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2ta pozwoleniem, cenzury rzagdowej.



ROZDZIAL I

Zapoznanie, Zdrada.

O statnie promienie zachodzgcego
storca poztacaty Sniezne Alpdéw szczy-
ty. Wiosna witasnie rozszerzata swe pa-
nowanie na ziemi, oko, jej pieknoscig
zachwycone, spoczywato z rozkoszag na
otaczajacych przedmiotach. Wspaniaty
zamek wznosit sie na gorze i zdawat
sie wiezami dotykac niebios. Rozlegta
rownina w koto otaczata goére, wspa-
niate potoki i wodospady z szumem sie
toczyty. Zgota to miejsce bylo jednem
z najwspanialszych w iakie Witochy ob-

fitujg. Zamek ten warowny byt wda-



4

snoscig Hrabiego S... ktory wtasnie zwie-
dzat urocze siedliska débr swoich. Sedzi-
wy wiek jego nakazywat uszanowanie.
Byt on ostatnim potomkiem znakomi-
tej familji wioskiej, ktéra dawnoscig sie-
gata Rzymian azacnos$cig tronéw. Ubo-
lewat zawsze ze nanim wygasngé¢ miat
szereg znakomitych jej cztonkéw'. Miat
wyrawdzie dwoch synow z ktérych je-
den polegt w sprawie ojczyzny, drugi
zaledwie Kkilku chwil zycia uzywszy
umart.

W tej wiasnie chwiili uzywat podiug
zw} czaju wieczornej przechadzki. Co
dzien zwykt odwiedza¢ wieSniakow'
swoich, byi mejakoich ojcem. Gdy wiec
wychodzit z chaty jednego ze stabych
swych poddanych, z szybkosScig strzaty

przeleciat przez tgke miodzieniec, sie-



5

dziat na dzielnym Lenin, zbroja jego
rzucata blask w okoto, wiatr poruszat
wspaniate pidra, ktére zwierzchu szysza-
ka opadaty. Wozniosta postawa, wzrost
mezny, twarz na ktorej sie godnos$¢ ma-
lowata oznaczaly osobe wyzszego uro-
dzenia. Zatowatl Hrabia ii bl;zszéj z
nim znajomosci niemogt zajac, pociag
jakis' nieprzezwyciezony do tego mio-
dzienca go zblizat. Gdy myslat o tom
wrocit sie wiasnie miodzieniec zdajac
sie zgubionej szukac drogi. Hrabia za$
uprzejmie go pozdrowiwszy, w te sie
odezwat stowa:

— Co cie tak miodziencze naglit nic-
spokojnos'e sie maiuje na wszystkich
twych rysach.

—Droge stracitem, dzi$ mnie sie w do-

mu spodziewajg, jezeli sie z niemi nie-
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zobacze, beda o mnie niespokojni, odpo-
wiedziat miodzieniec spiesznie.

Ktof czemuz z takg niespokojnoscig
mowisz? Acii panie przebacz ii ci nate
zapytania odpowiedzie¢ niemoge, jesli
znasz droge dowsi R... prosze cie obja-
Snij mnie w tej mierze, ale niezatrzy-
muj mnie.

Poczekaj jeszcze mamy kilka godzin
do nocy, a zresztg wie$ o ktérej mi mo-
wisz me jest tak oddalong, zostan sie
u rnnio na chwile, a potem damci prze-
wodnikéw, albowiem droga jest trudng
i niebezpieczna.

Prosze cie panie raz jeszcze, nieza-
trzymuj mie; Niezgdam tvi.c od ciebie
niczego wiecej tylko abys miprzyrzekt,
ze za pierwszg okolicznoscig bedziesz u

mnie.
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I owszem za szczescie sob>e uwazac
bede, ieieli moge nj w”ejedy pana za-
stuzyc.

Hrabia usciska! go serdecznie a od-
prowadziwszy do zamku rozkaz*' prze-
wodnikéw sprowadzi¢, ? wysiat go
do domu. Sam sobie zda¢ sprawy nie-
mogl czemu ten miodzian takie na nim
uczynit wrazenie Uczucie jakie$' czu-
tosci na jego widok wskro$ go przeje-
to Dtugo przechodzit ;s«e jeszcze po iag-
ce zamyslony, nakoniec wrécit do domu
ra wieczerze pozniej niz zwykle.

"Wszystko byto gotowem; ‘ niecier
pliwoscig na niego czekano. Synowicg
jego Urszula, ktéra go jak ojca kochata
byta w wielkiej obawie aby mu sieg ja-
kie nieszczesScie nieprzytrafito.

Gdy wiec przybyt do zamku wszy-
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scy sie uradowali* wszyscy go bowiem
nlew/pov. i' -ie kochali.

Siadt cio wic serzy a zaledwie skon"
tsyli, Urf£:b: a niecierpliwoscig tak
przorwal. nalezeniem
— Co cie kechsny ojcze tak dtugo wstrzy-
mato, niezwykie$ nigdy diuzej bawic
na dworze jak do wieczerzy.

—Maly wypadek to sprawit.

—Jakiz? kochany ojcze; Wszak niezwy-
kies nigdy swoich zgryzot tai¢ prze-
de:ana.

=—Zadnej nieczuje zgryzoty Kkochana
corko = cata przyczyna mego spdznienia
jest, iz spotkatem mitodzienca,ktdry mnie
prosit abym go kazat do domu dopro-
wadzi¢, albowiem drogi nieznai.

— C06z on byl za jeden?

—Wntern cie objasni¢ niemoge, albo-

wiem sam go nieznam, ale zresztg obie-
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cai mi £e przyjec¢/1,ck-6<"° d" mnie.
Nicmoge sam prawdziwie ”~eUne.aczyc'
sobie tego co teraz czpV.

Na te stowa Urszula en usciskata i
rozstali sie wkrétce

Dnia nastepujgcego Obchodzono tv
zaniku urodziny Urszuli, ze wszech stron
sie na nie poziezdiano, caiy dzieh na
zabawach strawiono, wieczorem grzmia-
ta muzyka, wszystkie oswiecone byty
pokoje, kaganca staty w poowo6rzu zam-
kowym.

WsSrod gosci ktdrzy sie poZiezdiafi do
zamku, mitodzieniec jeden wszystkich
na siebie zwracat oczy. Byt zamasko-
wany, posta¢ jednak jego dostatecznie
okazywata ii byt z wysokiego rodu.

Miaty sie ku koricowi zabawy. Hra-
bia z zwyktg grzecznoscig odjezdiaja-

5
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cych &egnai. Mj<dy w tem miodzieniec
zamaskowany zbiizyi sie do niego i rzeki
cichym gtosem.

Dzisiejszej nocy miej sie na ostrozno-
Sci, dosy¢ na tem: Scisngt mn reke gdy
te stowa konczyt i znikngt w nattoku.

Odurzony Hrabia niemiat nawet cza-
su aby go zpytat o objasnienie. Lecz
nic jednak niemowit, dla ostroznosci
wszelako rozkazat najmiodszym ze stug
swoich aby czuwali przez qoc cala.

Czas nagte sie zmienit, deszcz rzesisty
ztagczony z grzmotami, lat niezmiernie.
Potoki wyparty z brzegéw swoich i
mieszaty huk swo6j w raz z burza.

O tym wiasnie czasie powrocili prze-
wodnicy ktorzy do domu doprowadzic
mieli mtodzienca, doniesli Hrabiemu iz

przesztej nocy gdy z nim przez goéry
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przechodzili, nadeszli nad brzeg wodo-
spadu, przejedz byte trudno, niemoglidro-
gi pozna¢ bo woda niezmiernie ig zep-
suta, rozeszli sie wszyscy a gdy jeden
z nich znalazt droge wszyscy sie na glos
jego zeszli, lecz na prézuo wotali na
miodzienica. Przez caty dzien i wieczér
go .szukali lecz na prozno, nakonice, do
zamku wrocili.

Na te wiadomos¢ smutek Ogarnat
serce Hrabiego, nic go rozerwac¢ niemo-
glto. Wrocit do pokoju po skoriczonym
balu. Naprézno go Urszula cieszyta, na-
koniec sie rozstali aby sie uda¢ na spo-
czynek. Zaledwie Hrabia uzyt Kilku
chwil snu, ustyszat na podwo6rzu zam-
kowym szelest. WKkrotce potem Kkilka
wystrzatéw7 i tentent koni. Zerwat sie

z t6zka i wyjrzat przez okno, ksiezyc
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blado i rV il Flachg pokryte wieze w
okctr 4l -obrzucaty. Niekiedy btysk
jt karabinéw daj sie widzie¢ potgczony
zr'i'i'?ir Widziat swych ludzi bronig-
cych wejscia do zamku rozhukanym na-
pastnikom. Nakoniec starozytne dziata
ktére zewszad otaczaly zamek grzmiec
zaczety. Lecz i ta nieustraszyto zuch-
walcoéw, wrzawa coraz sie wzmagata.
V tej chwili ujrzat Urszule ktoéra do
niego sie skryta. Na jej widok rozpacz
go przejeta, tzy sie w oczach starca za-
krecity.

Boze! zawbial niech zgine, ale zacho-
waj moja Urszule.

Padta synowicg u nogjego zemdlona.

Na ten widok krzyknat. Zaledwie ja
zdotat do zmystéw przyprowadzié, juz

przemozna sita wparta sie do zamku.
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Ustyszat stgpanie i soczek broni ta scho-
dach. Weszli do pokoju napastnicy, o-
czy ich sie iskrzyly. Twarz biada, po-
nury widok tych okrutnikdéw, rozpacz,
gniew, okrucienstwo, ktore sie na twa-
rzy malowaty zdawaly sie grozi¢ zni-
szczeniem. Drzacy Hrabia Scisngt Ur-
szule izawotat: z zyciem tylko mi. ja
odbierzecie!

Rzucili sie na niego okrutnicy i wraz
z Urszulg uniesli, prézno walczyli z roz-
paczg doinownicyy przemogli zdrajcy.
Juz na pole wyszli, gdy ustyszeli za so-
ba wcwal biegnacych jczdcoéwj Hrabia
sadzit iz. to byt nowy zasitek dla napa-
stujgcych. Lecz jakiez jego podziwie-
nie, gdy ujrzeli na nowo rozpoczynajg-
cg sie walke. Padta cze$¢ napastnikow,
reszta umkneta. Dowodzca rozkazat
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swoim ludziom odprowadzi¢ do zamku
Hrabiego z Synowicg, sam na czele re-
szty udatl sie w gory za zbiegami- Ci
odprowadzili Hrabie. Prézne byty jego
prosby aby co od niego w darze przy-
jeli, nic niemdwigc odeszli i w gory sie
udali.

Nocny ten wypadek, tajemnicze o-
znajmienie mitodzierica na balu oswo-
bodzenie jego, wszystko to w nadzwy-
czajne go wprawito pomieszanie. Drzat
na wspomnienie swego niebezpieczen-
stwa; przejety byl wdziecznoscia na
widok oswobodzenia swego; niewie-
dziai co sadzi¢ kiedy myslat o milcze-
niu swych oswobodzicieli.

Synowica jego staboscig ztozona by-

ta po uczuciu tak wielkich nieszczesé.
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Umystjej byl wzburzony z- leciwie mo-
gla przyjsdz do siebie.

Jednako/ Hrabia w posréd o6ych
mieszek zdawat sie przypominac¢ sob;e
iz glos dowodzcy obroncéw byt gltosem
miodzienhca, ktoérego spotkat na tgce;
wszystko to jednak niezmiernie go
wprawiato w zamieszanie, i sam sobie

niemogl zdaé sprawy z tego co sie stato.



ROZDZIAL Il

Obawa, Przyjazd*

Dzien nakoniec nadszedt, wszystka
zaczeto ze snu powstawac. Juz sie lu-
dzie zamkowi zajmowali naprawg mu-
row i wsparciem ranionych, naszczescie
jeden tylko niebezpiecznie byt ranny,
reszta byta mniej wiecej w dobrem zdro-
wiu. Ostatnig przystuge oddano pole-
gltym napastnikom, ktérych byto pieciu,
Oko sie wzdrygato nawidok krwimimo-
wolnie wylanej. Jeden tylko z nich byt
przy zyciu ale do ostatniej chwili do ni-
czego sie niechciat przyznaé. Wzdrymat
sie przyja¢ postug ktdre Religja dla ko-
najacych nakazuje. Wotal bez ustanku:

»zgine wprawdzie ale dowodzce i braci
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niezdradze." Skonat w kilki godzinach
okropnie przeklinajgc ios i zycie. Za-
ptakat stary Hrabia nad grobem tych
ktorzy na iycie jego czyhali.

Kilka dni uptyneto od tego czasu,
spokojnos¢ i porzadek w zamku byt
przywrécony, Urszula do zdrowia przy-
szta, ale Hrabia zawsze byt w smutku
iz niemdgt dobroczyncy swemu sie wy-
wdzieczy¢.

Nieraz przechodzit sie po tace na
ktorey raz pierwszy z miodziencem sie
poznal, rozkazat pomnik wystawi¢ na
mieysce gdzie zycie mu ocalono, czeste
tam prowadzit synowice i wspolnie
sktadali dzieki Bogu.

Gdy raz wieczorem siedziat przy o-
knie, Urszula za$ czytala mu jak zwy-

kle ksigzke, na podwdrze wjechat mio-
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dzieniec w prostym ale czystym ubio-
rze Uczucie jakie$ niewypowiedziane
przejeto Hrabiego. Radosé, wdziecznos¢,
przywiazanie wspdlnie sie mieszaty.

Chciat wyj$¢ naprzeciw miodziano-
wi, lecz ten go wyprzedzit, wszedt do
pokojéw. Hrabia rzucit mu sie na szyje.

Drogi miodziencze czy tobie winie-
nem me oswobodzenie?

Na te stowa rumieniec okryt lica je-
go. Byto to moim obowigzkiem zawo-
tat, i Scisnat za reke Hrabiego.

O drogi! wspaniotomysiny cztowiecze
jakzez ci sie wywdziecze za to ze$S mnie
moje Synowice, moje Urszule ocalit.”

Na te stowa Urszula sie zblizyta i
Scisneta miodziana za reke.

Scisnat ja miodzieniec i do ust przy-
tozywszy, juz jestem zaptacony rzekt:

Dosy¢ mi na tern.
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Szlachetny cztowieku! ozwai sie Hra-
bia ; imie twoje racz mi powiedzie¢

Zowie sie Henrykiem.

Henryk rzeki Hrabia, Henryk! Jak
sie moj syn nazywat, to méwigc usci-
snat raz jeszcze miodzienca.

Skoro juz poznatem mego dobroczyn-
ce, racz mie os'wiadczy¢ drogi Henryku,
jakim sie stalo sposobem iz sie o stra-
sznych zamiarach tych niegodziwcéw
dowiedziates$ t

Z checig rzeki Henryk; zawsze z roz-
koszg bede wspominat te chwite, ktore
mi podaly sposobno$¢ przystuzenia sie
Panu. Gdy raczyte$ Pan mnie dobro-
czynnie wysia¢ do domu, zblgkatem sic
nagte w gorach, noc byta okropna zale-
dwie znuzony utrzymaé sie na koniu

potrafitem, gdy nagle Swiatto ujrzatem.
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Zblizytem sie ku niemu, krzaki i row
zastaniaty mie od dwoch tych ludzi, dla
ostroznosci bowiem niechciatlem nagle
sie im pokazaé. Bron przy nich lezata
po skonczonej wieczerzy rzekijeden do
drugiego:

—Przyznaj jednak moj Alcesto, ze nasz
<lowo6dzca nadzwyczaj przezorny, nic
bez celu on obrat noc w ktérej bedzie
dtugo przedtuzony wiecz6r i wprawi
wszystkich w gteboki sen.

— Raczej dowrddzca nasz Spiegom swo-
im powinien dziekowacd', ze tak zgra-
bnie o wszystkiem sie dowiedzieé¢ u-
mieja.

— Lup bedzie niezmierny, bo tez i Hra-
bia S... bogaty niezmiernie.
—Nadewszystko ma Hrabia przecuda-

wng zbrojownia.



—Doprawdy ze to warto sie bi¢ do u-
padlego w nadziei takiego iupu.

To moéwigc dokonczyli ostatniej butel-
ki, i wstajac jeden rzeki do drugiego:
—Badz zdrow Pedro, teraz sie rozsta-
niemy, bedziemy tupi¢ jak mozem przez
dzien jutrzejszy, a o godzinie jedyna-
stej w nocy, przy naszej grocie... rozu-
miesz !

—Dobrze, dobrze badz zdréw, szkoda
;e taka ulewa.

Na te siowa rozeszli sie wkrotce,
nadszedt dzienn a ja obejrzawszy sie w
okoto wyszedtem z ukrycia, ogien je-
szcze tlal, z rana z chciwoscig rzucitem
sie na utomki chleba i pozostate wino
ktore zostawili zhdjcy, niejadlem bo-
wiem juz przeszio 'dobe.

Szediem potem dalej, odgtos rozlega-
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jacych s>e Spiewdw pasterskich Sciggnat
mie do nich, najatem sobie jednego z
nich, ktéry mnie do domu doprowadzit.

Sam sobie wystaw panie, com uczul
co uczuli moi dobroczyncy, albowiem
niemam rodzicéw. Na te stowa tzy
zrosity twarz Henryka. Rozczulony Hra-
bia spytat sie o okolicznosci jego uro-
dzenia.

Przebacz panie wszystko bym panu
powierzyt, ale tego bez zezwolenia mo-
ich rodzicéw niemoge uczynic.

Niebede juz wiecej na ciebie nasta-
wal, ale o to cie tylko bede prosit, aby$
mnie do swwich dobroczyncéw zapro-
wadzit, wszystko co bede mdgt uczynic
dla nich matg jeszcze bedzie zaptatg
cnotliwego ich syna zashug.

1 owszem rzekt Henryk, za szczeScie
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sobie poczytywa¢ beda jezeli pana w
swym domu obacza.

Przestanmy na tém drogi Henryku,
ta rozmowa przerwata cigg jego opo-
wiadania.

Gdy wiec pierwsze uczucia zobopol-
nego przywiazania przeszly, opowie-
dziatem im cale zdarzenie i rozmowe
zbrodniéw. Jeste§ mezny rzekt mi
moj ojciec, tak go bowiem zwykiem na-
zywac, zbierz sobie swoich kolegéw
przezto temu dobroczyricy odwdzieczysz
sie a krajowi przystuge uczynisz.

Matka moja na to wspomnienie za-
ptakata.

Nieptacz kobieto rzekt moj ojciec,
wszak on niepierwszy raz walczy, abo
on Zle pataszem wywija.

Poszediem wiec na wie$ zebratem
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kompanow kaZilen sie uzbroit podiug
moznosci, pozegnalismy rodzicow i wy-
szliSmy w droge. Naszym zamiarem
byto, aby gdy ci niegodziwcy do zam-
ku mieli sie wkradac¢, obtoczy¢ ich, a
tak zniweczy¢ zamiary. Lecz na nie-
szczescie zapdznosmy przybyli, zaraz na
nich rzuciliSmy sie ustyszawszy od lu-
dzi zamkowy ch ze sie udali ku gérom.
Gdysmy-juz pana oswobodzili udaliSmy
sie w goryr, lecz prézne byty nasze sta-
rania i jednego schwyta¢ niemoglismy.

Wrociwszy z tamtad udatem sie do
domu aby matke zaspokoic.

Gdym im opowiedziat cate zdarzenie,
ojciec i matka mnie Scisneli. Dzieki Bo-
gu rzekta matka ze$ mi wroécit. Wiwat
chtopcze! rzekt ojciec, widze ze moich

nadziei, nie zawiedziesz. Przymies$ zono
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wina. Rzadko ojciec go pija a leszcze
rzadziej innie go pozvyolil uzywa¢, chy-
ba w chorobie lub nadzwyczajnym
przypadku.

Bytbym daleko predzej przybyt do
zamku gdyby nie matka ktdra ze {za-
mi mie prosita, abym tak predko przez
gory nieprzechodzit, bo gdyby mieg zboj-
cy poznali pewnoby mie zabili. Cze-
sto tez ojciec z matki sie mojej nazar-
towat.

A c6zto? mawial, niewidziszze moja
kochana, ze chiopiec o glowe odemnie
wyzszy akarabinem jak piérom wiada,
to moéwigc usciskat mojg matke, ktorej
cala obrona byla gdy mnie Scisneta i
rzekta: nieprawdaz Henryku ze nie wyj-
dziesz tak predko

ig Ze zbioréw %‘ﬁ Y
W F



I w istocie niemogla uzy¢ potezniej-
szej broni.

Rozkazby tyle nieskutkowat na mnie,
ile te wyrazy pelne stodyczy i przy-
wiazania macierzynskiego.

Nakoniec na moje prosby zezwolita
abym tutaj przyszedt zalecajac jak naj-
predszy powrét. Dla tego niedziui to
pana iezli jutro z rana wybiorg sie do
domu.

Dobrze dobrze wybierzesz sie ale nie
sam, jutro z tobg jade. Musze sie o
szczegotach twego wurodzenia dowie-
dzie¢. Nieprzezwyciezony pociagg do cie-
bie mie zbliza.

To moéwigc usciskat Henryka.
— Nieprawdaz Urszulo? ze jutro z nami

ppjedziesz.
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—I owszem kochany ojcze rzekla z u-
Smiechem synowicg jego.

Nazajutrz ledwie dzien Swita¢ po-
czai rozkazat zajechaé¢ Hrabia, wszyst-
ko juz w zamku byto przebudzonem.
Wsiedli wszyscy do powozu i dazyli
ku wsi R... wesotos¢ sie malowata na
twarzach. Urocze potozenie zachwyca-
to i w mite wpraw iato zadymienie. Nie-
raz byli zmuszeni wysiada¢ z pojazdu
gdy nad przepascigjechali, awtedy Hen-
ryk najpiekniejsze wit wienice dla Ur-
szuli.

Wkrétce potem stonce wysoko we-
szto i niezmiernie dopieka¢ poczeto,
wsiedli wszyscy wiiec do pojazdu i
spiesznie ku Wsi R... dazyli, Hrabia z
niecierpliwoscig czekat na przyjazd. Tez

same uczucia malowaty sie na twarzach
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Urszuli i Wiktora. Nakoniec jeszcze
nieco miedzy gérami przejechawszy da-
la sie widzie¢ wies. Zniecierpliwiony

Hrabia kazal spiesznie jechac.



ROZDZIAL Il

Blizsze zapoznanie, Radosc.

Po Kilku chwilach staneli we wsi,
Hrabia rozkazat zajechaé przed dom An-
toniego, tak sie bowiem zwal dobro-
czynny Henryka opiekun.

Skoro ten tylko ujrzat zajezdzajacy
pow6z natychmiast wyszedt naprzeciw
niemu. Zdziwit sie z razu widzac w
niin syna swojego, pomimo jednak
tego niezmieszai sie i przyjat z wielka
grzecznoscig szanownych gosci. Wpro-
wadzit ich do domu, wszedzie nadzwy-
czajna panowata czystos¢. Ubogie ale
porzadne okrywato ich odzienie, na twa-
rzach domownikéw malowata sie ucz-

ciwos$¢ i godnosc.
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— Ojcze rzekt Henryk, gdy juz wszy-
scy zasiedli jest to ten pan o ktérym
ci tak czesto mowitem.

— Niewiem odezwal sie Antoni jak mam
sobie ttomaczy¢ dobro¢ pana, ‘ie raczysz
nas nawiedzi¢ w naszej ubogiej za-
grodzie.

— Wdziecznos$¢ mie tu sprowadza rzekt
Hrabia, syn twdj ocalit me zycie, stu-
sznie powinienem sie stara¢ aby jego
szlachetne i wspaniatomys$ine posSwie-
cenie godnie nagrodzic.

— Twoja dobro¢ panie, rzekt Henryk,
ktérego twarz zywym okryla sie ru-
miencem, dostateczng mi byla nagroda.
— Slachetny miodziencze! jak widze ni-
czem ci sie nie wyptace. Ocalite§ mi
Urszule, te ktorg wiecej nad zycie ko-

cham. Ona jedynie potrafitaby ci sie
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wywdzieczy¢ oddajac ci reke, ale po-
mnij na nierdwnos$¢ stanow, familia
moja nigdyby mi tego niedarowala—
Przebacz, mozem twoje delikatnos¢
obrazit, niesgdz jednak abym to byt po-
wiedziat w celu okazania ci réznicy
standéw, bynajmniej tego niechciatem ci
dadi uczu¢, albowiem nicby mnie nie
wstrzymato od tego zamiaru, gdybym
byt przekonany ze to szczesScie wasze
sprawi¢ mogto. Smutne wypadki co-
dzien sie zdarzajg jak nieszczesliwe
skutki podobnych matzenstw.

Po skonczeniu tych stdw milczenie
nastgpito na czas niejaki, nakoniec Hra-
bia tak dalej ciggnat.

—Nicie na to niemoéwisz Henryku ?
— Sprzeciwiac sie tak nieprzetamanym
dowodom bytoby zuchwatoscig. A z re-
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sztg nieSmialem nigdy wierzy¢ tak wy-
soko. Jezeli moze mi bydZz jaka mila
zaptata, bedzie chyba ta iz pan moim
dobroczyricom stan nieco polepszysz.
— Poznaje tu Henryka zawotat na to
z uniesieniem Antoni i Scisnagt go z czu-
foscig. Wspaniatomys$lne to zyczenie
przejeto Hrabiego czutoscig, bo jezeli
jest cnota ktdra piekna, jezeli jaki przy-
miot moze ozdobi¢ serce cztowieka, pe-
wno nim jest wdziecznosé.

Drogi Henryku kaiden krok twoj
kazde zyczenie czyni cie w moich oczach
przyjemniejszym. Twoje wznioste uczu-
cia przekonywajg mnie ze z czasem sta-
niesz sie uzytecznym i wielkim czto-

wiekiem.

Odtad bedziesz moim, bez ciebie al-



33

bowiem spokojno$¢ utrace. Twoja do-
bro¢ nowa, we mnie chec rodzi blizsze-
go poznania ciebie, Siniaizebym prosi¢
cie szanowny opiekunie tak cnotliwe-
go syna, aby$ mnie wzgledem jego uro-
dzenia objasnit.

Po tylu oswiadczeniach pana bytoby
to niewdziecznoscig jemu odmowic,—
Wprawdzie nikt o tern niewie wyja-
wszy plebana ze wsi tutejszej,, jednak
wecale sie niebede wzdrygal powierzy¢
tej tajemnicy. Pozwolisz mijednak iz
dla zrozumienia ciggu od siebie zaczne.

Urodzitem sie w W enecjii tamze wy-
chowanie odebratlem, wiedzie¢ jednak
nalezy iz bytem synem bardzo boga-
tych i znakomitych rodzicow. Od lat
najmtodszych okazywatem wielkg zda-
tnos¢ do nauk, nic tez moi rodzice nie

5
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zaniedbywali aby mie wychowac stoso-
wnie do stanu i godnosci ktére mi by-
ty przeznaczone. Mtodos¢' moja byta burz-
liwa, wszystkie namietnos'ci tak zie
jak dobre, wysoko nad moim sercem
gorowaly. Kto wie czy to nie byto pézniej
moich nieszcze$¢ przyczyng. Ubolewat
nad tein mdj ojciec nieraz ze tzami mie
napominat. Serce miatem czute, te prze-
strogi wkrétce mi z umystu i z pamie-
ci schodzity. W roku dwudziestym o-
trzymaiein obowigzek przy dworze;
nadzwyczaj bylem od Dozy powaza-
nym, kochat mie jak syna obchodzit sie
jak z przyjacielem. On jedynie potra-
fit hamowac niepowsSciggnione moje na-
mietnosci, on nieraz, ocalit zycie cze-
sto przez pojedynki na utrate wysta-

wione. Ta przyjazh Dozy zaufanie ktd-
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re we mnie pokfadat wptyw i przewa-
ge jaka miatem nad jego umystem, zje-
dnaty mi wielu przyjaciot jako tez i
zazdrosnych. Juz niedtugo miatem uzy-
wacé tej przewagi niewidziatlem zdrady,
niepoznaiem skrytych zasadzek nieprzy-
jaciot moich. Umyst méj niemogt na-
wet przy pusci¢ podobnych wyobrazen.
Piazzi ten ktorego uwazalem za naj-
wiekszego przyjaciela, ten ktéry mi wi-
nien byt stopien jaki miat przy dworze
Dozy, byt jednym z najzacietszych mo-
ich przeciwnikéw. Zdrada przeciw Do-
zy juz byta bliskg wybuchniecia, przy-
gotowania juz byly poczynione, juz
dwa dni tylko brakowato do wypetnie-
nia zamiaru. Ja go odkrylem, mnie wi-
nien zycie, mnie winien ustalenie swo-

je Doza. Predkie przygotowania wstrzy-
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maty ten zaped pojmano zdrajcow, Piaz-
zi byt miedzy niemi. Juz odtad byt
najsrozszym nieprzyjacielem moim, i
zaledwie wyszed} z wiezienia pierwsza
jego daznoscig byto czuwac jezli nie na
s'mieré, przynajmniej na moje wygna-
nie. Lecz prézne jego byly starania,
spostrzegt sie na tern i uzytzdrady, zmy-
Slone listy jakby do mnie pisane, padty
pod reke Dozy, dziekowano mi w nich
ze sie skianiam na ich strone i ze tak
dzielne $rodki przedsiewzigtem wcelu
jego otrucia. Gniew' serce jego ogarnat,
w pierwszym zapedzie kazawszy mnie
zawotaé z uniesieniem te wyrzekt stowa:

Niewdzieczny! gdybym cie postawit
na tak wysokim stopniu, gdym w tobie
zaufanie pokiadat, gdym ci przyjazn ma

zareczyt, takie$ to mi sie odwdzieczyt!
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Przedsiewziate$s mi zadac trucizne, ta-
kim sposobem zawodzisz moje zaufa-
nie!— Terazjuz krew tylko twoja po-
trafi mie zaspokoic!....

Ostupialem z zadumienia, stowa wy-
rzec niemoglem, wrzucono mnie do wie-
zienia rozpacz me serce ogarnela, wi-
dok niewinnie majacej mie spotkac
Smierci trut moje chwile, a jezeli mo*
gtem znales¢ jakg pocieche byta ona tyl-
ko skutkiem Religij.

Kilka dni uptyneto gdy nadszedt roz-
kaz od Dozy abym natychmiast wy-
szedt z jego Kkraju, i pod karg $mierci
niemiatem sie wiecdj pokaza¢. Na te wia-
domos$¢ zona moja zebrata niektére drogie
klejnoty i wnet wyszliSmy z miasta,
przedaliSmy drozsze rzeczy i kupiliSmy

grunt na Kktérym teraz mieszkamy.
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Szczesliwymbym sie tu sadzit; zdrowie,
ewesotos¢, wszystko mi sprzyja, jedna
tylko rzecz nieci w sercu mojem zgryzo-
ty. Mialem corke, byta mi milszg nad
zycie, bylem jednak zmuszonym zosta-
wic¢ ja w domu, albowiem byla naten-
czas na -wsi. O gdybym tylko ja posia-
dat, nie chciatbym mienigc sie ani z Xig-
zetami, nawet zsamym Dozg, naich go-
dnosci.

Przez caly ciag jego mowy uwazat
nadzwyczajne pomieszanie na twarzy
Hrabiego i Urszuli. Lecz gdy juz skon-
czyt jakiez jego byto podziwienie, gdy
ujrzat usciskajgca go Urszule i Hrabiego
ktéremu tzy z oczu plynely.

Ojczel... Bracie!l., byly jedyne sto-
wa, ktore z ust Urszuli i Hrabiego wy-

szty.— Diugo w tem potozeniu zosta-
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wali gdy nakoniec po przejsciu pierwia-
stkowych uczu¢ zawotat Hrabia.

Drogi Bracie! otojest corka, ktérgdo-
wiedziawszy sie o twojem wygnaniu
wr dom moj przyjatem.

tzy obfite puscity sie z oczu starca.
Boze! zawotal dni mojej starosci btogo-
stawic¢ bede, w nich zostatem szczesli-
wym, w nich corke, w nich brata odzy-
skatem. Wiecej nad to nie zadatem.

Z rozczuleniem spogladat Henryk na
widok tego szczescia, przyblizyt sie do
niego uszczesliwiony ojciec i rzekt z za-
patem:

Tobiem winien wszystko drogi Hen-
ryku, przew idyw atem zawsze iz ty mo-
je sprawisz szczescie, w tobiem rozkwi-
tle poktadat nadzieje, nie zawiodte$ mnie

w nich szlachetny synu.
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tzy radosci byty jedynie tldmaczami
ich szczesScia, wzrok dosy¢ moéwit ile
czuta radosci godna rodzina.

Milczenie chwil kilka panowato, wre-
s'cie Hrabia w ten sposo6b sie ozwai, Sci-
skajgc reke brata_

Drogi braciel nieScierpisz wiecej a-
bys w tym ubogim domu przebywat,
przeto cie prosze aby$ sie ze mng prze-
niost do zamku. Prosby Hrabiego przy-
taczyta ze swemi Urszula, nie mégt sie
im oprze¢ szanowny starzec. WKkrot-
kim czasie uczyniono przygotowania i
wzigwszy z sobg wazne niektére papie-
ry wsiadt Hrabia wraz z rodzing i Hen-
rykiem do powozu i spiesznie ku zam-

kowi dazyli.



ROZDZIAL V.

Powrdt do zamku, Historja Henry-
ka, Odkrycie.

W kilku godzinach staneli. Nowym
gosciom dano wyborne pokoje i w pa-
re dni zdawato sie iz juz ta rodzina od
lat kilku z sobg przemieszkiwa. Henryk,
chociaz nieznano jego rodzicow byt u
wszystkich w wielkiem powazaniu. U-
mial sobie bowiem zjednac przywigza-
nie u stuzacych, nie poufalajgc sie je-
dnak z niemi.

Juz miesigc uptynat od tego czasu,
kiedy Henryka dobroczyncy przybyli:
Nakoniec jednego wieczora Hrabia pro-
sit brata swego aby z nim uzyt zwykiej

przechadzki. Nieodmoéwit mu tego Hra-
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Ira Gustaw (tak sie bowiem nazywal)
i wyszedtszy z nim nieznacznie trafili
na miejsce gdzie Hrabia rozkazat wy-
stawie pomnik na pamigtke oswobo-
dzenia swego. Na ten widok wszystkie
uczucia wdziecznosci na nowo sie o-
budzity w sercu jego.

Kochany bracief nieuwierzysz co czu-
je ku memu oswobodzicielowi Hen-
rykowi- Ten tylko moze sobie to wy-
stawie kto komu winien jest ocalenie
swoje.

Spodziewatem sie zawsze ze bedzie
cztowiekiem cnotliwym odpowiedziat
na to Gustaw, jego wiek dziecinny juz
mi to przepowiedziat.

To cos' powiedziat kochany bracie,
przypomina mi twmjg obietnice opowie-
dzenia mi przypadkéw zycia tego ko-

chanego Henryka.
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To mowigc siedli w cieniu roztozy-
stych drzew a Hrabia Gustaw w ten
zaczat mowic sposob:

Stanagtem w opowiadaniu moich nie-
szczesé, w miejscu kiedy osiadlem na
wsi. Odtad wiec zaczne mdéwié. Szcze-
SliweSmy z zong pedzili nasze lata w
tern skromnem ukryciu, co potwierdza
zdanie iz nie dostatki lecz spokojne su-
mienie sczeScie nasze na ziemi spra-
wia. Wszyscy nas powazali na calej
wsi; w trudniejszych sprawach zawsze
sie do mnie odwotywali. U wszystkich
jednatem sobie przyjazh. W tym zaci-
szu wiec rok spedzitem gdy jednego
rana wychodzac z domu spostrzegtem
kosz lezacy na progu. Zdziwitem sie
niemato gdym to ujrzal, lecz nietracac

czasu zaniostem do pokoju, gdzie zona



44

moja siedziata odwingwszy chuste, kté-
ra go pokrywata, ujrzatem S$pigce dzie-
cie zaledwie rok majace. Przyszia mi
natenczas na mys$l Urszula ktora w
rownym byta wieku z tern dziecieciem.
Oprocz tego znalaztem w koszu czter-
dziesci sztuk ziota i kartke na ktorej
te stowra byty napisane:

~Jest to dziecie wysokiego urodzenia
niechaj nosi imie Henryk moze Kkiedy$
bedzie odwotane a w tedy hojnie be-
dziesz nagrodzony.”

To moéwigcy Gustaw pokazat Hra-
biemu kartke. Jakby piorunem razony
na ten widok krzyknat:

To pismo mej zony, domysty moje
sprawdzone. Henryk! Henryk moj
syn.”

Tych stow’ domawTajac szybko do
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zamku pos$pieszyt pomimo nalegan Gu-
stawa, niemdégt na nim wymaddz tego
aby mu objasnit to zdarzenie. Doszedt-
szy do zamku szybko pospieszyl do
pokoju Henryka, tzy mu twarz zrosity,
rzucit sie w objecia jego i z uniesie-
niem zawotat, synu drogi Henryku, prze-
ciez cie ogladam ziScity sie domysty
woje.”

Niemdgt wiecej mowic¢; zdziwiony
Henryk niemdgt sobie wyttomaczy¢ te-
go zdarzenia, jednak serce mu dostate-
cznie okazywato ze byt wTobjeciach oj-
ca, tak to natura praw swoich nigdy
nieutraca.

Wkrotce na doniesienie Gustawa zo-
na jego i Urszula przybyli do pokoju
wszyscy winszowali Hrabiemu tak
szczes$liwego zdarzenia, wszyscy z nim

wspdlnie jego szczescie dzielili.
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Kazdy pojedynczo Sciskat miodzien-
ca. Twarz jego zywym sie okryta ru-
miencem gdy reke Urszuli usciskat.

Gdy sie nieco uciszyto w zamku po
tern wypadku, Gustaw wyszedt do o-
grodu aby Wolniej mdgt mysleé nad te-
mi zdarzeniami. Tymczasem wiecha!
na podwdrze Xigze C-.. potezny ma-
gnat mieszkajacy o mii kilkanascie od
doéby Hrabiego. Od dawna starat sie o
reke Urszuli lecz sie z tern nigdy nieo-
Swiadczal Hrabiemu. Wszeill spiesznie
do pokoju, wszyscy go uprzejmie po-
witali. Lecz jego uwaga szczegoélniej
obrécona byta na Henryka.
-~-Smiatzebym sie spytaé¢ kochany Hrar
bio kto jest ten miodzieniec?
-N-Zdziwisz sie pewno niemato kiedy di

powiem ze Henryk jest moim synem i
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ze dzi$ dopiero o tem sie dowiedzia-
leni.

— Synem, zawoiai Xigie z niespokojno-
Scig, przypomniat sobie bowiem stowa
Hrabiego ktory tak czesto mawiat: ze
gdyby miat syna, Urszula by sie stala
jego matzonkg, nieznat bowiem nikogo
ktoby tyle byt cnotliujm , ktoby tyle magt
uszczesliwi¢ spolnika losu swego ile
Urszula. Na to wspomnienie nadzieje
Niecia zdawaty sie zupetnie niknag.
— Cieszy mnie to mocno dodat z gorz-
kim usmiechem ze$ odzyskat syna.
—Zapewnie ze to zdarzenie szczesli-
wym mie czyni, tym bardziej ii ten, kto-
rego uwazalem za umartego nazad mi
wroconym zostaje.

Tym czasem doniesiono Gustawowi

iz Xigie C... znajduje sie w zamku,
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zdiety ciekawoscig poznania tego czto-
wieka spiesznie do zaniku przybyt.—
Wchodzi do pokoju gdzie sie X... znaj-
dowalt, na jego widok stanatjak wryty
posta¢ jego oznaczata gniew, pogarde
i che¢ zemsty, diugo w tern potozeniu
zostawalt, nakoniec gniewnym zawotat
gtosem:

Pazzi! bezczelny zdrajco! chciates$ po-
kry¢ szanownym imieniem Xiecia C...
twojg obtude, poznaje cie, lat siedemna-
Scie niepotrafilo zatrze¢ w pamieci mo-
jej niegodnych ryséw twmwich. Brata me-
go poznaé¢ niemogtem, lecz ciebie pozna-
je. Cnota w pamieci naszej z czasem
utrgca miejsce, ale zbrodnia niezatarte
Slady w niej zostawia. Nie, nieba zbro-
dni nigdy sie niedadza ukryé. Zemsta

niewdziecznych i zdrajcdw wirszedzie
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sciga, mam cie teraz w mocy mojej,
mogtbym cie poswieci¢ zemscie mojej,
lecz niegodny$ bym sie krwig twojg zma-
zat.”

Przez caly cigg tej mowy wszyscy
w zadumieniu stali. Piazzi odurzony
tak $Smiatem zaczeciem, stowa nie Smiat
przemowic.

~WychodZ z tad, dodat Gustaw, obtu-
dniku! chciates$ tatwowiernego uwiesc
ojca, zniszczone sgtwoje zamiary. Nie-
chce zadn¢j nad tobg wywrzeé zemsty,
wstyd bedzie dostateczng dla ciebie
kara.

To moéwigc zwrdcit pogardzajace na
niego oko, rozkazat stuzgcemu drzwi o-
tworzy¢. Wychodz zawotat na Piazze-

go, ktory wyszedt pomieszany i zawstj"
dzony.



Podty, z uniesieniem rzekt Gustaw
gdy juz wyszedt mniemany Xigie C..
nieprzestal bydZ zbrodniarzem. Dzieki
niebu iz mu sie jego zamiary nieuda-
ty. Jeszcze miat co$ dodadz, lecz gniew
mu glos przyttumit.

Uspokdj sie drogi ojcze rzekta z przy-
mileniem Urszula, uspokdj sie niech ten
dzien w ktérym Hrabia odzyskuje sy-
na niebedzie twojg niespokojnoscig za-
truty.

Zapomnij o nim rzekt Hrabia, podo-
dobne niegodziwosci niegodne sg two-
jej pamieci. Piazzi niegodny jest na-
wet twojej pogardy. Zniiyt by$ sie gdy-
by$ niezapomniat o tern cztowieku.

Przystaje na to rzekt Gustaw’, przy-
kro mi tojest iz podobne zdarzenie za-

ktécito spokojnosc naszg osobliwie wte-
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dy liledy najwieksza w zamku powin-
na panowac rados¢-

Henryk przycisngt Gustawa gdy tych
stow domawial. Zanadto jeste$s do-
brym iz raczycz o mnie pamietaé rzeki
z udmiechem.

Poczyniono wszelkie przygotowania
dla obchodzenia godnie dnia tego, albo-
wiem nawieczor miato sie mnéstwo o0séb
zjecha¢. Wszyscy wiesniacy mieli ob-
chodzi¢ takze to Swieto. Na ten koniec
w ogrodach rozstawiono stoly, odgtos
muzyki rozlegat sie w gérach, wszedzie
szczescia brzmiaty okrzyki.

Po skonczonych zabawach gdy sie
juz tylko familia Hrabiego zostata w
ten sposéb zaczgl mowic:

Wczorajsze zatrudnienia przeszkodzi-

ty nam abym wam opowiedziat okoli-
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cznosci, ktdre mie przekonaly iz Hen-
ryk jest moim synem. Dzisiaj juz jest
za po6zno, najutro wiec odktadam opo-
wiedzenia wypadkéw' zycia mego.

Wszyscy na to przystali; tegoz wie-
czora utozyli sobie i£ pdjda nazajurz
z rana w najpiekniejsze okolice dobr
Hrabiego i tam ustysza jego przypad-
ki. Po skonczeniu tych uktadéw roz-
stali sie na spoczynek. Trudno sobie
wyrazie szczescie Henryka gdy usty-
szal stodkie imie syna z ust Hrabiego
wychodzace. Jakgz radoscia byt prze-
jety Kkiedy wspomniat ze ta, ktora by-
ia ::aw'sze przedmiotem jego mysli, stad
sie moze Kkiedy$ jego szczeScia przy-
czyna.

Na takich to mys$lach pedzac wieczor-

ne chwile, wszyscy oczekiwali jutrzen-



53

ki. Urszula nawet niepojmowala cze-
mu noc jej niebyta tyle spokojng i cze-
mu Henryk jej na mysli stawat pra-
wie zawsze. Z czasem jednak wytl6-

maczyta sobie przyczyne tego.



ROZDZIAL Y.

Historja Hrabiego.

Nakoniec po diugich oczekiwaniach
nadszedt dzien zadany. Sitonce zale-
dwie zaczeto wstawagé, juz wszyscy by-
li gotowemi. Niezadlugo tez z zamku
wyszli. Cudowna okolica, przyjemne
ptakoéw pienia, wszystko wprawiato w
zadumienie i rozkosz. Szli dosy¢ dtu-
go w milczeniu, nakoniec Hrabia rzekt
do Gustawa.

Przyznaj ze ten Piazzi jest najniego-
dziwiszy z ludzi, zmienianie nazwiska,
przydanie tytutu niesprawiedliwie, ato
wzszystko wcelu zwiedzenia mnie, jest
to tak niegodne postepowanie, iz on wie-
cej w oczach moichjest podtym nizeli naj-



szkaradniejszy ztoczyrica. Przyznam ci
sie iz zdrada jest daleko nieznosniejszg
nizeli otwarte napastnictwo. Powiedz
mi jednak jakie$ go poznat niewidzac
go lat siedemnascie.

Naprzod wcale niezmierni fizyonomij;
ale najgléownicjsza przyczyng mojego
poznania, byta wielka blizna, ktorg
miat na twarzy. Otrzymat jg w poje-
dynku od pewnego magnata wioskiego.

Nienajlepiej ja od dawna w okolicy
0 nim styszatem.

Wiesz co, wczoraj lekalem sie zeby
ten podly cztowiek nie uczynit ci ja-
kiej krzywdy.

Bynajmniej nieSmiatby tego uczynic
wiedziat bowiem ze gdybym byt do-
nidst ojego przybieraniu tytutu Xigzece-
go nietylko zeby popadt w nietaske u
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Wenecjanow, ale i karze rzadowej byt-
by podlegt.

To gdy Gustaw domawial, nadeszli
do miejsca przeznaczonego na opowia-
danie zdarzen Hrabiego. Usiedli wiec
wszyscy na pieknym trawniku. Stru-
mien czystej wrody pod ich stopami
ptynat. Naprzeciw nich wEnosiiy sie
wspaniate gor szczyty, ktdre sie niebios
dotyka¢ zdawaty. Jednym stowem cza-
rodziejskie potozenie tych miejsc wle-
wato w serce rozkosz i zdumienie.

Siadaj drogi synu przy mnie, rzeki
Hrabia obracajgc mowe do Henryka o
tobie mam moéwic¢, chce wiec zebys$ do-
brze ustyszatl swoje zdarzenia.

Urodzitem sie w Wenecji lat cztery
przed tobg kochany Gustawie w czter-

nastym wieku wystano mnie do Padwy
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abym tam nauki pobierat. Niezawio-
diem staran rodzicéw moich, zawsze od
przetozonych chlubne odbieratem zalety.
W os'mnastym roku skonczywszy szko-
ty wrécitem do rodzicow. Matka moja
natenczas juz niezyia. Ciebie kochany
Gustawie w pietnastym roku nasz oj-
ciec jak wiesz wystal na zwiedzenie
rozmaitych krajow. Zaledwie pdét roku
uptyneto od twego odjazdu gdy ojca
naszego straciliSmy. Nieuwierzysz jaki
smutek serce moje ogarng,! zaledwie
mu zdotatem oddadz ostatnig przystu-
ge. Blisko po6t roku uiewyehodzitem z
domu z nikim sie niewidywalem. Lecz
czas ktory wszystko zaciera rozpedzit
ten smutek. Powoli zaczalem bywac u
dawnych przyjaciot.

Jak wiesz Gustawie zamek w kto-

5
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rym teraz mieszkamy byt dziedzicznym
starszych synéw domu naszego, przed-
siewziglem wiec przebydz jeszcze dni
kilka w Wenecji, obra¢ godng siebie
matzonke i potem na wsi mieszkac.

Od dawna uwazatem w zgromadze-
niach piekng Jbézefe, pochodzita ona z
wysokiego rodu i byta bogatg dziedzi-
czkg. W pierwszych uczuciach mitosci,
niepoznatem iz J6zia miata charakter
nieugiety, iz byla dumng i ze che¢ pano-
waniajej zajmowala serce. Moje oswiad-
czenie przyjat z radoscig ojciec i w dni
kilka zostatem matzonkiem.

Po skoriczonym obrzadku pojechali-
Smy do zamku.

Wrok po naszym przyjezdzie mieli-
Smy syna imieniem Adolfa, ktéry w la-
tach dziecinnych pokazywat najpiekniej-

sze wszystkich cnét zawiagzki w cztcr-
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nascie lat potem mieliSmy syna Hen-
ryka. Hrabina jednak nieczuta do nie-
go zadnego przywigzania. Adolf w pie-
tnastym roku wstgpit w zawod woj-
skowy i w lat dwa zgingt walczac za
ojczyzne. Teraz siezaczyna historjaHen-
ryka, ktéra sie juz sprawdzita a ktorej
wprzody daé wiary niechcialem. Po
jego urodzeniu zaledwie w zamku ty-
dzien mieszkatem, wazne intéressa po-
Woiaiy mnie do Neapolu szto tu o mo-
jego Adolfa ktéry bowiem zyt jeszcze
jakem wam powiedziat trzy lat po na-
rodzeniu Henryka. Gdy wiec rok ba-
witem w Neapolu odebratem list od
Hrabiny w ktérym mi w najsmutniej-
szych wyrazach opisywata Smieré Hen-

ryka.

Na te nowine pospieszytem do domu
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aby pocieszy¢ strapiong matke. Zasta-
tem ja w zalobie. Zdawala sie bydz
cierpigcg. Codzien na zmyslony gréb
Henryka chodzita, stowem tyle uzyta
przebiegéw iz mi nawet w mysli nie-
postalo aby to co mi mowita niebyto
prawda.

Tymczasem stary moj szafarz zape-
wniat mnie iz Henryk zyje i ze Hrabi-
na ktéra go niecierpiata zostawita go
wies'niakowi pewnemu aby Adolfowi
wszystkie dobra zostawi¢. Gdym to
ustyszat gniew' mnie nagle ogarnat roz-
kazalem temu wiernemu studze natych-
miast ustgpi¢ z doimu W tein dowie-
dziatem sie o twojego brata wygnaniu,
spiesznie w Wenecji stanatem, lecz juz
zapo6zno! $Sladu juz nawet po tobie nie-

byto.— Wiedziatem o twojej Urszuli
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wzigtem ja do siebie i dalem przy-
zwoite wychowanie.

Tym czasem staratem sie aby ciebie
znales'dz i z zong twoja do zamku was
przyjaé. Mocno to zmartwito Hrabine
zaczeta miwyrzucaé iz jezeli was przyj-
me do siebie, niebedzie mozna z takim
zy¢ przepychem jak dotad. Nieuwie-
rzysz com natenczas uczut. -

Dumnas$ jak Lucyperl zawotatem
W pierwszym zapedzie gniewu na zo-
ne. Badz jednak przekonang iz dla do-
godzenia tobie niezostawie brata w nie-
dostatku.

Na te stowa tzy jej twarz zrosity, o-
prze¢ sie juz wtedy jej niemoglem za-
towatem chwili uniesienia i przyrze-

klem jej ze przestane ciebie szukaé.—
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Jednakoz nieuczynitem tego, zawsze sta-
ratem sie odkry¢ twoje mieszkanie.

\V tern miejscu pozwdlcie mi wypo-
czgt, czes¢ ta moich przypadkéw jest
najokropniejsza. Musze sie na jej opo-
wiadanie przygotowac. Po tych stowach
milczenie nastgpito, wszyscy z niespo-
kojnoscig czekali na opowiadanie, nako-
niec Hrabia tak dalej mowit:

Potem zdarzeniu zgoda znowu mie-
dzy nami panowata. Lecz na nieszcze-
Scie smutek w zamku znowu zakidcit
spokojnos¢. W kilka dni Hrabina nie-
bezpiecznie chorowata. W pare dni
przed Smierciag zawsze mi powtarzata
iz przed skonaniem rzecz wielkiej wa-
gi ma mi objawi¢. Nakoniec dnia je-
dnego gdym sie smutnie w ogrodzie

przechodzit przyszta do mnie jedna z
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kobiet Hrabiny z oznajmieniem ii Hra-
bina chce sie ze mng widzied.

Szybko do zamku pospieszytem, wcho-
dze do pokoju. Céz wyrazi¢ zdota roz-
pacz ktéra uczutem kiedym ujrzat do-
mownikéw w okoto niej zalanych fza-
mi stojacych. Rozkazata im sie oddalic.

Gdy juz odeszli z fzami przystgpi-
tem do niej.

Drzacg i zimng reke ku mnie wycig-
gneta, Scisnatem ja z zapalem.

Przebaczysz mi rzekta stabym gto-
sem jestem winng...... niezasluguje na
twe przebaczenie...... ale znam dobroé
twoja.... zaledwie to dokonczyta mgla
Smiertelna pokryta jej oczy blados$¢ na
jej twarzy sie malowata juz chwil Kkil-
ka j¢j tylko pozostato.

Henryk..... biedna ofiaro!... prze-
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taczysz mi...... widziatem jawnie ze
zmysty utracita nic wiecej niemowita
jak tylko przerywanym glosem. Hen-
ryk  jeszcze kto wie moze...... Hen-
ryku!... Ten wyraz wraz z nig na jej
ustach skonat. Westchetla i juz jej nie-
byto.

W tym miejscu oczy Hrabiego tzami
sie zalaly jako tez i wszystkich stu-
chajacych.

Niepewne domysty serce moje ogar-
nety o ilez razy wyrzucatem sobie mo-
ja predkos¢ ku szafarzowi lecz teraz
p6zno, szafarz juz umart.

Lecz nie na tym koniec moich nie-
szczes$€. Zaledwie pierwsze obowigzki
oddatem zmartej matzonce, zaledwie tzy
po jej Smierci otrze¢ potrafitem, nowe

mnie nieszczescie spotkato.
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Pewnego rana gdym sie z Urszulg
zabawiat rozmowa, odebratem list w
ktérym mi donoszono ii Adolf w polu
bitwy zgingt. Trudno mi bylo przeysdz
przez tyle nieszcze$¢, wpadiem w nie-
bezpieczna chorobe, jedyng pociechg ja-
ka wtedy iiiisleiti, byta Liszuls i dr.is
jednego opuscie mie niechciaia. Prézno
ja ochmistrzyni zachecata do uzycia
przechadzki. Ze tzami sie zemng wie-
czOor rozstawata. Nakoniec powoli do
zdrowia przychodzitem. Od tego czasu
co rano od Urszuli dostawatem kwia-
tow, ktére sama zrywata i wience plo-
tta. Mysl ta,, ze przynajmniej jedna
istota prawdziwie mi przywigzang by-
ta, spokojnos¢ w serce moje wlewalta;
w kilka tygodni do zdrowia przysze-

diem, trudno wystawie sobie ucieche
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Urszuli. Od tego czasu jedyna mojg
zabawag bylo jej wychowanie i szcze-
Scie. Tak zytem ciggle w zamku do tej
chwili w ktérej odzyskatem Henryka.
Jezeli te nie sg dostateczne dowody to
jest pismo mojej zony, jej wyznanie i
oznajmienie szafarza, te male znamie
ktére ma na szyi a ktére w jego dzie-
cinstwie zwyktem tak czesto caiowae,

jest dostatecznym dowodem.
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Historja Henryka, Gosc.

Gdy Hrabia skonczy! méwic¢, wszy-
scy chwalili z zapatem Urszule. Nako-
niec wrdcili do domu. Od tego czasu
Henryk byt uwazany w zamku z naj-
wiekszym uszanowaniem ijako przy-
szty jego dziedzic.

Pewnego rana gdy Hrabia z rodzing
przechodzit sie po ogrodzie, Gustaw tak
zaczat mowié:

Zatrudnienia nasze niepozwolily mi
zebym wam dokonczyt Historja Henry-
ka, poniewaz wiec dzisiaj mamy dosy¢
wolnego czasu przeto zdaje mi sie ii
moge je wam teraz opowiedziec.

| owszem zawotali wszyscy z pos'pie-
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chem. — | zasiadiszy pod roziozystemi
drzewami, Gustaw tak zaczgt méwic (*).

Gdy jak juz wam powiedziatem Hen-
ryka znalaztem, zaledwie miat rok je-
den. Zona moja zajeta sie jego wycho-
waniem do czasu dopdki niedoszedi
iat oSmiu. W tenczas sadzitem iz na-
lezy stosowne mu dadi wychowanie.
Na ten koniec powierzytlem calg tajem-
nice jego wurodzenia Plebanowi wsi
w ktorej mieszkaliSmy. Godny ten czto-
wiek kochat Henryka, prawdziwie po
ojcowsku, niezaniedbywral zachodow' |
staran, i dla tego tez nasz Henryk nie
jest nieukiem.

Nowy przedmiot radosci mojej, rzekt
Hrabia, Sciskajac Henryka.

(*) Powtorzywszy to co wprzddy powie-
dziat Hrabiemu.
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Lecz uczciwy i godny Pleban, mo-
wit dalej Gustaw, nietylko starat sie
aby Henryk byt cztowiekiem uczonym,
wpajat w niego najczulsze i grunto-
wne zasady moralnosci i cnoty. Nie-
zawiodl go w nadziejach Henryk, byt
wzorem dla wsi w ktérej mieszkat.
Rodzice w kazdym jego czynie, poka-
zywali go dzieciom swoim. Stowem,
byt to miodzieniec, ktoéry z prostotg
stanu wiojskiego, umiat tgczy¢é godnosé
stanu swego.

Gdy doszedt lat dwunastu, objasni-
tem go wzgledem urodzenia jego. Za-
ptakal nad losem swoim, nie dla tego
aby zatowal stanu swego, ale iz nie-
mogt pozna¢ tych, ktérzy mu zycie da-
li. Nigdy mu stéwko z ust niewyszio,

ktoremby winit rodzicéw swoich,
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owszem mawiat czesto, ii nie rodzice,
ale wrdég ich nieprzyjazny sprawit im
to nieszczescie. Codzien za nich modty
zanosit do voga, ilez razy izami sic
niezapetlniio moje oko, kiedym patrzat
na tego syna, ktory przed ottarzem Naj-
wyzszego, prosit o szczeScie dawcow
zycia swego. O drogi Henryku! ilez
chwil mi niesprawite$ szczesliwych.
Doszedtszy lat szesnastu, wiasnie
ojczyzna jego potrzebowata obroncow.
Nieomieszkai Henryk tej pory, w ktorej
magt sie odznaczy¢ walecznoscig. Ja z
mojej strony niemogtem przeszkodzi¢ mu
w tak chwalebnym zamiarze.
RozstaliSmy sie zzatem, jednak pa-
mie¢ na przyszig jego stawe, juz mnie
pocieszyla. Za kazdg raza otrzymywatem
chlubne od jego przetozonych pochwa-
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iy. W jedne] wyprawie otrzyma! krzyz
wojskowy, pieknyr zadatek jego wale-
cznosci.

Dwa lata trwata wojna, w ostatnich
trzech miesigcach niemiaiem Zadnych
od niego nowin, dopiero po uplynie-
niu tego czasu, oznajmi! mi iz przybe-
dzie wkrétce. Trzeba sie niewidziec
dwa lata z przedmiotem nam mitym,
aby pozna¢ co uczutem gdym odebrat
te nowiny. Co dzienn gorace zanositem
modty do Najwyzszego, aby przys$pie-
szy! te chwile.

Wreszcie nadszedt ten dzien szczesli-
wy, gdym ujrzat tego drogiego syna.
Przybyt zmordowany do domu, na te
nowine wszyscy sie ze wsi poschodzi-
li'bo wszyscy don byli przywigzani.—

Starzy zachwalali jegomeztwo, miod-
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isi spogladali z chlubg na jego krzyz
wojskowy i cieszyli sie iz go majg w
swojem zgromadzeniu.

Gdy Gustaw przestat méwic, rados'c
na twarzach jego krewnych sie malo-
wata. Wszyscy sobie winszowali iz tak
godny syn familji zostat przywrdcony.
W tern stuzacy zamkowy dat znaé iz
Hrabia Eugenio czeka na nich w pokoju.

Hrabia Eugenio byt to zamozny We-
necjanin, do tego kawaler starej daty
i oryginat.

Witam rzekt uprzejmie do Hrabiego,
juz tez dawno sie z sobag niewidzieli-
imy. Najnizszy shtuga, rzekt zblizajac
sie do kobiet z Staro$wieckg grzecz-
noscia.

Na te os$wiadczenia wiszyscy odpo-

wiedzieli z najwiekszg grzecanoscig.—
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Eugeino byl przyjacielem jeszcze od
dziecinstwa Hrabi i Gustawa. Jesli
sie niemyle dodat, zapewne mam szcze-
$cie widzenia sie z bratem i synem two-
im Hrabio.

W istocie prawde powiedziates.

Spodziewam sie Hrabio, rzeki obra-
cajac mowe do Gustawa, ii niezapo-
mniaies- o starym przyjacielu Eugenim.

Col tysto co$ mie od Smierci przed
Doza wybawit, rzekt Gustaw Sciska-
jac go serdecznie.

Niemdwray o t¢m rzekt Eugenio, jak
sie stato to sie stato, dosy¢ natem ze$
sie z tego wykrecit. Ale co ci powiem
lepszego. Zdrajca Piazzi zostal Wygna-
nym, twoja niewinnos$¢ odkryta, Do-
za rozsytat po catym kraju, aby sie do-

4
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wiedzie¢ o twoim mieszkaniu, chciat
ci bowiem sprawiedliwosé wymierzy¢.

Przerwalt mu w tern miéjscu Gustaw,
i opowiedziat jakim sposobem Piazzi
pod zmys$lonem imieniem Xiecia C...
chciat zwie$¢ Hrabiego.

Ho! Ho! zawotal stary kawaler,
niebyibym ja mu przepuscit na sucho,
a to od czego zawotat chwytajgc za o-
gromng szable, ktéra muprzy boku wi-
siala. To moéwigc zakrecit siwego wa-
sa, 1| spojrzat surowo. Juzem niemio-
dy, ale ot! dodat wywijajac zgrabnie
szabla, dziesieciu Piazzich bym sie
niebat.

Przepraszam was Panie, rzekt zgra-
bnie sie klaniajac, alem sie doprawdy
uniést na tego zdrajce, i stare czasy
przypomniatem sobie, to mowiac scho-

wat bron do pochwy.
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Wszystko to dobrze rzeki Hrabia moj
Eugenio, ale niepowiedziate$ nam szcze-
gotow ktore sprawity, iz Piazzi wy-
pad! z faski u Dozy.

Jak kazdy zdrajca tak i on zostat wy-
dany. Z poczatku byt w dos¢ wielkim
powazaniu u Dozy. Jak kazdy czto-
wiek podstepny byt okrutnym. Krew
0 zycie cztowieka lekko sobie wazyt,
aby tylko dopia¢ zamiaru swego.

Podobne postepowanie, wszystkich
niezmiernie rozjgtrzyto. Chcie¢ oskarzy¢
Piazzego, byto w oczach Dozy zbro-
dnig. Dtugo ten zbrodniarz bezkarnie
wyrzadzat krzywdy wspotobywatelom,
wrescie jeden ze znakomitych spisko-
wych, wddzac sie przy zgonie, przy-
wota! do siebie Doze i wyznat, ze su-

mienie mu ciagle wyrzucato, iz sie ob-
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szedt tak podle z tobg. Dla przekona-
nia Dozy iz byl wspdélnikiem zbrodni
Piazzego, pokazat listy ktére do nie-
go pisat w celu ztozenia ciebie z urzedu.

Przejety zgroza niechcial z poczatku
wierzy¢ temu Doza. Rozkazat przywo-
ta¢ zbrodnia.

Piazzi byt okrutnym, ale nieodwa-
znym, puszyt sie w szczeSciu, drzat
na widok przeciwienstwa.

Niezdoiat oprzec¢ sie naleganiom i do-
wodom tak jasnym, wyznat wszystko.
Odtozono sad na dzien nastepujacy,
dowiedziawszy sie o tern zbrodzien,
nieczekajagc wyroku zebrat swe skar-
by i przemieniwszy imie zniknagt z oczu
sprawiedliwosci.

Prézne byly poszukiwania Dozy w

wynalezieniu tak jego jak i twego
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Gustawie! mieszkania. Nieraz mawiat
ile zaluje takiego powiernika jakim ty
bytes.

Spodziewatem sie tego rzekt Gustaw
ze sie zbrodnia odkryje, i moja nie-
winno$¢ wykaze. Spodziewam sie ii
wkroétce pojade do Wenecji wcelu od-
zyskania débr zabranych.

Nieuwierzysz rzekt Eugenio ile przy-
jemnosci uczynisz przezto Dozy. Ma-
wiat czesto iz twoje wygnanie uwaza
za jeden 1z najniesprawiedliwszych i
najlekkomyslniejszych czyndéw swoich.
Wriesz co, dodal jeszcze Eugenio! jezli
cie nic nie wstrzymuje, to razem ze-
mna pojedziesz jutro do Wenecji.

I owszem rzekt Gustaw, jestem wol-
ny i niezmiernie zadowolony z twoje-

go towarzystwa.
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Wi iec jutro pojedziesz kochany ojcze
rzekia Urszula smutnie.

Nietroszcz sie corko moja wszakze
niezadtugo powréce do zamku.

Na te stowa uspokoita sie nieco. Juz
wieczor nadchodzit wszyscy wyszli na
przechadzke. Hrabia z chlubg zapro-
wadzit Eugenia ku pomnikowi, na pa-
migtke bitwy wystawionego. Ponie-
waz za$ Eugenio byt wielkim przyja-
cielem famiiji Hrabiego opowiedzieli
mu wszyscy swe zdarzenie.

Za kazda razag gdy oddawano po-
chwaty Henrykowi, cieszyt sie niezmier-
nie i zachwalat Eugenio, gdy przyszio
do krzyza odpasat od boku szable i da*
ja Henrykowi.

Kiedys$ stuzyla mnie wiernie dzi$' to-

bie ja daruje spodziewajac sie iz jej
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tylko na obrone praw wolnosci i kro-
la uzyjesz.

Przyjat z wdziecznoscig dar ten Hen-
ryk, poczein wrdcili wszyscy do zamku
i jeszcze kilka chwil razem przepedzi-

wszy na spoczynek sie udali.
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Odjazd.

Nazajutrz ze Switam Eugenio i Gu-
staw wyjechali. W pare dni staneli w
Wenecji. W tydzien odebrat Hrabia
list od Gustawa. Gdy wszyscy sie ze-
szli na zadanie jego do pokoju, w te
stowa zaczat czytac:

KOCHANI BRACIE!

Blisko dni cztery bawie w Wenecji,
podr6z moja byla niewypowiedzianie
mitg, ciagle mnie zabawiat Eugenio swo-
im dowcipem. "Wijezdzajagc do miasta
rodzinnego uczutem niewypowiedziane
wzruszenie. Dawne zdarzenia przypo-

minaty mi sie za kazdym krokiem, bo-
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le$¢ z radosScig zmieszaly sie w mojein
sercu. Mieszkam teraz w domu Euge-
nia ktéry sie wam serdecznie kiania.
Jeszczem dotad nieprzedsiewzigt za-
dnych krokéw dla poznania Dozy. Spo-
dziewam sie w dni kilka z nim sie o-
baczy¢ wraz z Eugenim, ktory w wiel-
kiem u niego jest powazaniu. Przyje-
chalem tutaj pod zmyslonem imieniem
Xiecia B... aby sie z razu nieda¢ po-
znaé¢ Dozy, ktoryby maégt moje przyby-
cie nagle za podstep uwazaé. Niemam
zresztg nic ci wiecej powiedzie¢, moze
list nastepujacy wiecej cie i zajmie i
pomysine nowiny przyniesie.

Ten list wiele sprawit wszystkim
przyjemnosci, z najwieksza nicspokoj-
noscig czekano na nastepny.

Tym czasem Henryk, coraz wiecej

5
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przywigzania nabierat ku Urszuli, kto-
ra ze swojej strony, niebyta mu oboje-
tna. Z rozkoszg spogladali na to rodzi-
ce, szczeSliwe na przysztos¢ rokowali
sobie nadzieje. Od tego czasu Henryk
i Urszula, starali sie, jak najczesciej z
sobg widywac.'

W tym stanie zostawaly rzeczy w
zamku, kiedy drugi list nadszedt od
Gustawa. Wszyscy z; niespokojnoscig
czekali na nowiny w nim zawarte. Na-
koniec Hrabia zaczat go czytac:

kochani: bracie!

W tych dniach Eugenio przedstawit
mie Dozy., Poznatem go od razu, ry-
sow twrarzy niezmienit wcale. Jedy-
nie wiek zmienit go nieco. Uwazat mie
z wielka ciekawoscig. Spytal sie oi-

mie. Odpowiedzialem mu iz sie zowie
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rzeczach obojetnych. Poczem rozeszli-
Smy sie; prosit nas Doza aby czesciej
u niego bywaé'.— Dnia nastepujgcego
nieomieszkaliSmy go odwiedzi¢. Ska-
rzyt sie przed nami iz w rachunkach
rzeczypospolitej wielkie poczyniono u-
szczerbfci, ktore sam byt zmuszony
wynagrodzic.

Od tego czasu rzekt z gniewem, Kkie-
dy Piazzi stanat na czele interessow
moich, "wszystko mi sie Zle wiedzie 9
zdrajca ten, przez swojg niedbatoséy o-
krucienstwo i niesprawiedliwos¢, zmie-
nit zupetnie postaé rzeczy. O! gdyby
to za Gustawa byto, jakaz réznica by
zaszta, lecz juz na prézno, czas prze-
mingt, popetnitem niesprawiedliwosc,,
chciatem ja wynagrodzié¢ lecz po nie-

wtzasie, to mdéwiac westchnat.
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Niettwierzysz co natenczas uczutem,
w pierwszem uniesieniu bytbym go u-
Scisnat, bytbym wyznat me imie, chcia-
tem jednak pozna¢é go wprzédy zu-
petnie.

Moze sie to jeszcze kiedy$ naprawie,
rzekt Eugenio z usmiechem, musiat Gu-
staw wielkie rzeczypospolitej przystu-
gi uczynié, kiedy go teraz jeszcze Do-
za z taka dobrocig wspomina.

O méj Eugenio rzekt Doza, niezna-
te§ Gustaw'a cho¢ byte$ od dziecinstwa
jego przyjacielem. Nie, nigdy sobie te-
go niedaruje, on mi ocalit zycie, ja mu
je chciatem odebra¢. Ta mys$l bedzie
mnie zawsze dreczy¢. Kto wie moze
w tej chwili, Gustaw w niedostatku,
wzywa pomocy wspotbraci. | do tego

corke, jedyne dobro utracit, te ktérg
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nad zycie kochat. Nieraz pamietam mo-
wit mi z uniesieniem ile ku nej byt przy-
wigzany, ajednak te utracit a to z mo-
jej winy! Domawiajgc tych stowr, Do-
za tez kilka obtart ktére mu twarz
zrosity.

Kto wie rzecze Eugenio moze Gu-
staw nie jest w niedostatku, moze cor-
ke odzyskat, moze przyidzie u dworu
twego o taske twa prosie.

Daj Boze rzekt Loza, w ktérego o-
czach promyk nadziei zabtysnat. Lecz
c6z powiedziate$s Eugenio, on 0 ma la-
ske ma prosié¢, nie, raczej ja przeba-
czenie od niego uzyska¢ musze.

Recze rzekt Eugenio ze Gustaw, juz
zapomniat o dawnej urazie, Xigze B...
zna go od dawna toz samo pewno

powie.
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Bezwatpienia rzekiem, Gustaw za-
wsze to musiat uwazac iako czyn przez
predkos¢ popetniony, mowigc to nie-
mogtem sie wstrzymaé od Smiechu.
SzczeSciem Doza wtedy sie odwrocit
odemnie. Recze ze juz o tern zapo-
mniat.

Podobne lazyw dy, i najwspanialsze
serca z trudnoscia zapomnie¢ moga
rzekt Doza. Dobra komu odebraé, bydz
przyczynag utraty corki, zostawi¢ w
niedostatku tego urodzenia cztowieka,
zaden z was niezaprzeczy aby to nie by-
to zbrodnia.

Niezawrsze bogactwa czynig nas
szczeSliwymi. Moze Gustaw w ubd-
stwie szczesliwszym jest niz kiedy byt
na dworze, rzekt Eugenio.

Domysty twoje méj Eugenio, nie-
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wracajg mi spokojnosci, niebede szcze-
Sliwym, pdki go nieobacze, poki nieu-
stysze z ust jego przebaczenie moje.
To moéwigc wstal Doza z krzesta, i
zamyslony kilka razy przeszedt przez
pokoj.

Nietra¢ nadziei Dozo, przeczuwam
ii ta chwila nie jest oddalona.

Ah Eugenio, sadzisz iz przez czcze
domysty, spokojnos¢ mi wrécisz.

Moze nie tak czcze jak sie z pozoru
zdaja, a gdyby Gustaw- z tad niebyt
daleko, gdyby przybyt tutaj na to aby
na nowo przyjazn twojg zjednat sobie.

Gdyby! zawotat z bolescia Doza,
gdyby sie tak sta¢ miato, juz bytbym
szczeSliwy. Bo wiem iz bez tego dopdki
tcbu mi stanie, niemoge bydz spokoj-

nym. Wiem Zze na tozu Smiertelnem,



8S
obraz tej zbrodni zakio6ci ostatnie me
chwile.

O Gustawie! nieznaiein natenczas ca-
tej twojej cnoty, catej wartosci. Jezli
juz niezyjesz, przebacz wystepnemu
sercu.

Doprawdy Dozo, rzekt Eugenio, juz
dtuzej niezostawie cie w takiej niespo-
kojnosci, wiedz zatem ze Gustaw zna-
leziony, przyrzeknij mi jednak, iz be-
dziesz hamownmt ile moznosci pierwsze
uczucia szczescia.

Co mowisz Eugenio? czyliz moze
bydz! Gustaw zyje? o Boze nic mi juz
zadaé niepozostaje.

Zyje a do tego wkrotce go obaczysz.

Na te stowa, rado$¢ zabtysta w o-
czach Dozy. Niezatrzymuj mie wiecej
drogi Eugenio, juz dtuzej niezniose te-

go ociggania.
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Oto go masz; rzekt Eugenio, wska-
zujac na mnie, przybyt pod imieniem
Xiecia B..., aby jego raptowne ukaza-
nie sie nie nadwerezyto zdrowia twego.

Gustawie zawotat Doza, (ciskajac
mnie z uniesieniem, jezli spos6b zy-
cia dawniejszy, odmienittwe rysy, ser-
ce mi moéwi ze$ ty mdj przeszty przy-
jaciel, lecz nies'miem cie teraz tak na-
zwac. Darujeszze mnie mojg wine!
Dawno juz o niej zapomniatem. Nie-
sadi aby serce moje, tak dilugo zawisé
w sobie chowato. To gdy mowitem
tzy moje oczy zalaty. t

Juz jestem szczesliwy rzekt Doza,
Gustaw mi darowat, wiecej niezadatem.

Gdy tych st6w dokonczyt, prosit mnie
abym mu opowiedziat wszystkie me

przypadki, przytein musiatlem i twoje
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moj bracie opowiedzie¢. Henryka nie-
zmiernie polubit.

Wiesz co mawiat mi, mys$le go zoba-
czy¢, doprawdy ten miodzieniec roku-
je piekne nadzieje.

W tern miejscu Urszula spojrzata z u-
s'miecheni na Henryka. Niemyli sie w
swoich domystach Doza, rzekta. Wszy-
scy sie usmiechneli, gdy tego domawia-
ia, poczem Hrabia dalej czytat.

Przeto prosze cie drogi bracie, abys
jak najpredzej go przystat do nas. Eu-
genio wszystkim sie ktania. Zapomnia-
tem wam jeszcze napisa¢ iz dobra skon-
fiskowane odbiore nieochybnie tudziez
urzad przy dworze. Doza nadzwy-
czaj jest przyjemny, trudno opowiedziec
wszystkie grzecznosci ktére nam spra-

wia.
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Po przeczytaniu tego listu wszyscy
sie niezmiernie cieszyli. Henryk naza-
jutrz miat do Wenecji sie wybrac, Hra-
bia Scisnat drogiego syna. Wydano roz-
kazy wzgledem odjazdu Henryka.—
Wkroétce tez wszyscy sie rozstali.

Jutro z rana wyjade, pewno sie nieo-
baczemy rzeki do Urszuli Henryk.

Szkoda rzekta Urszula, i podata mu
reke, scisnat ja Henryk i uwazat ze 1za
jej sie w uszach zakrecita i ze go mo-
cniej niz zwykle za reke Scisnela.

Biedny Henryk, gdy sadzit sie bliskim
szczescia, niewdedziat co goczeka, nie-

wiedziat co go miato spotka¢ nazajutrz.



ROZDZIAL VI

Przypadek, Powrot.

Stonice jeszcze nieweszlo, juz Hen-
ryk byt w drodze. Z poczgtku wszyst-
ko mu sie jak najlepiej wiodio. Smu-
tek jednakoz serce jego zajmowalt.

Tymczasem w zamku przykre uczu-
cie rokowato nieszczescia Urszuli. Ra-
zem ze storcem, zeszta do kaplicy zam-
kowej, tam jedynie znalazta pocieche.
Po skonczonych modlitwach mniej czu-
ta niespokojnosci. W tern miejscu zaj-
miemy sie jedynie Henrykiem; co sie
dziato w zamku i w Wenecji pozniej
sie o0 tern dowiemy.

Gdyr tak zajety mys$lami siedzial,

wjechali w wawéz jego przewodni-
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cy, dwoch ich tylko byto, w tej chwili

z bokéw dwéch wypadto ztoczyncow
i przytrzymato muty przewodnikéw.—
Stéj zawotat jeden piorunujacym glo-
sem na Henryka. Nieustraszony m#o-
dzieniec nieuwazat na pogrozki okrutni-
kow, rzucit sie na nich z pataszem w
reku, rozpoczeta sie watka, Henryk nieu-
straszony liczno im zadawat ciosy.—

tym jeden z nich dobywszy pistole-
tu w piersi mu go wymierzyt. Strze-
lit, kula ugodzita i przeszyta bok Hen-
ryka,..padt... krew tryskata strumieniami.
Juz Smiertelna blados¢ twarz jego o-
kryia, juz koniec zycia zdawat sie bydz
bliskim.

Pozwdl rzekt jeden do drugiego, po-
zwol Alcesto, niech twym sztyletem do-
koncze ofrary.
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Sidj rzeki drugi, je$li sie sprawdzi
co ja mysle, bedziem mieli sowitg na-
grode od naczelnika naszego. Po glo-
sie poznat Henryk dwdéch ztoczynhcow,
ktérzy na zamek napadli. Wtedy je-
den zblizywszy sie zwigzat mu rane,
i wsadziwszy na mula powoli w gory
sie udali.

Szli przeszto dwie godziny, nakoniec
nadeszli na jeden z pomniejszych wzg6-
rzuw. Maty las lecz gesty ponuremi
Swierki zarosty, wznosit sie najego szczy-
cie. Weszli do niego i w Kkilka chwil
ustyszeli gtoSne rozmowy, poczem sta-
neli. w posrodku zgromadzonych zbdj-
cow.

Co to za jeden? spytatlo sie razem

kilku ludzi. Niepytajcie mi sie teraz
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oto, powiedzcie mi gdzie sie naczelnik
znajduje.

W Srodkowym namiocie, odpowie-
dziat z nichjeden. lYa te stowa Pedro i
Alcesto wzieli na rece zemdlonego Hen-
ryka, i udali sic ku namiotowi.

Wiasnie w tym czasie, naczelnik
przechodzi! sie po lesie widzac wcho-
dzacych do swego namiotu ludzi Spie-
sznie kunim zmierzyt. Gdy ujrzat Hen-
ryka skrwawionego wzdrygnat sie. Zda-
wato mu sie ze go poznat pomimo bla-
dosci twarzy jego.

Céz to wszystko znaczy Alcestol
czemuz tego cziowieka tutaj sprowa-
dzites, zdaje mi sie iz go poznaje, wi-
dziatem go gdzie$, lecz miejsca niepa-
mietam.

Jakto wodzu niepamietasz, przy zam-
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ku Hrabiego S... gdy nas Scigat, pa-
mietam ja dobrze jego, cho¢ widzialem
go tylko przy Swietle xiezyca.

Przypominam sobie teraz, rzekt
herszt dobrze cosmy go schwytali, po-
msciemy sie na nim straty pieciu wa-
lecznych kollegbw. Tym czasem przy-
wroccie go do zdrowia i trzymajcie
pod straza.

Na te stowa skitonili sie nisko i przy-
rzekli dopetni¢ rozkazow. Osadzono
Henryka w namiocie, dzien i noc strze-
zono. W Kkilkanascie tygodni na nowo
odzyska! zdrowie.

Tymczasem naczelnik zwotawszy ra-
de, osadzit Henryka na rozstrzelanie,
ktére miato w tydzien nastgpic.

Zdzikg radoscig wszedt Alcesto do

namiotu pojmanego. Siedzial natenczas
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samotnie Henryk, i myslat o swojej
rodzinie.

Witam cie waleczny miodziencze,
rzeki z szyderczym usmiechem. — Ze
smutkiem ci donies¢ musze, iz kres
wspaniatych czynéw' twoich, wkrdtce
nadejdzie. Gotuj sie na Swieto, ktdre
wikrdtce nastgpi, mamy cie w tydzien
poswieci¢ w™alecznym kolegom naszym,
ktorzy pod zamkiem polegli.

Niesadz podty zdrajco! iz sie Smier-
ci boje, prézno na tern czas tracisz, wy-
chodz niegodziwy.

Nieostrozny miodziencze, rzekt Al-
cesto, pamietaj iz Smiatos¢ twoje za-
wczesng mozesz przyptaci¢ Smiercia.

Niestoje o to, jeszcze ci raz powta-
rzam. Niestoje o zycie, zawotal z wscie-
ktoscig Henryk. To mowigc powstat z

0]
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siedzenia swego. Lecz nagie wysilenie
ostabito go, padt na ziemie i zemdlat.

Alcesto ktéry to wszystko czynit bez
wiedzy naczelnika, zadrzat na ten wi-
dok i predko pospieszyt na ratunek
Henryka. Upadek niespodziany na no-
wo rane roztworzyt. Strumienie Krwi
la¢ sie zaczely. Blados$¢ twarz jego o-
kryia. Alcesto pomocy zaczat wotac.

Przypadty straze, predka pomoc przy-
wrocita go do zycia. Dowiedziawszy
sie 0 tym naczelnik, w pierwszym za-
pedzie chciat przeszy¢ sztyletem Al-
cesta.

Moje rozkazy lekce wazone na Smier¢
zastuguja, zawotat z uniesieniem ijuz
wymierzyt sztylet na ugodzenie zbro-

dnia. Alcesto upadt przed nim na ko-

lana.
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Daruj! rzeki stabym glosem Henryk
wyciagajac reke ku naczelnikowi. Na
ten glos wstrzymata sie jego reka i szty-
let wypuscit.

Daruje ci Alcesto ze wzgledu na te-
go miodzienca; o cnoto! nigdy nietracisz
praw swoich nawet w7 sercu najzatwar-
rizialszym i najstraszniejsza zmazanym
zbrodnig, znatem cie kiedys...... ale te-
raz za p6zno; to mowigc rozpacz go o-
garneia, i izy mu sie wr7oczach poka-
zaly, byly to pierwsze ktdére wylat od
czasu, gdy sie z zbrodnig zapoznat.

Niemégt znies¢ tego widoku, kona-
jac ofiary jego zapamietatosci -poswie-
cone, niesprawity na nim wrazenia, ale
cnota tzy mu wycisneta.

Od tego czasu, naczelnik coraz wie-

cej nabieral przyjazni ku Henrykowi.
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Straz od niego oddalit, stowem stat mu
sie ojcem. Czule starania przywrocity
mu zdrowie. Juz przeszto p6t roku ba-
wit miedzy zbdjcami, nakoniec pewne-
go razu naczelnik kazat go wotaé. Przy-
szedt natychmiast, poczem w te sie do
niego edezwat stowa:

Jestes' wolnym Henryku, zostaniesz
jednak jeszcze czas niejaki w obozie
dopoki niezmieniemy stanowiska a wte-
dy wyprawie cie do domu.

Henryk na to os'wiadczenie uczut
gwaltowng radoséé, widziat iz naczel-
nik niebyt cztowiekiem zepsutym, w
najczulszych wyrazach dziekowat mu
za dobro¢ jego, wspomnij na mnie cza-
sem rzekt do niego, nie mysi abym
twego niebyt godzien wspomnienia by-

tem cnotliwym kiedys......
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Obiecat mu Henryk iz go niezapom-
ni i vvkrotce odszedt. Cieszyt sie na-
dziejg iz wkrotce rodzine i ojca zoba-
czy; ta mysl ostadzata mu chwile sa-
motnosci.

W kilka dni potem uwazat Henryk
wielkie w obozie zamieszanic. Domy-
Slat sie iz wkrdtce to miejsce opuszcza
ztoczyncy.

Gdy sie przyszig poit radoscig, wszedt
naczelnik i przyblizywszy sie ku nie-
mu $cisngt mu czule reke i rzekt: badz
zdrow Henryku, w chwile sie rozsta-
niemy, przyznam ci sie iz cie z zalem
opuszczam. Lecz nietra¢ czasu, w tej
chwili rodzina twoja ma cie juz moze
za straconego.

BadZ zdréw, rzekt Henryk z uniesie-

niem, przyira odemnie wdzieczno$¢ ci
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winng, badz zapewniony ii nigdy twej
dobroci niezapomhe, to moéwigc Sci-
snat drzacg ztoczyncy reke. Gdy tych
stow domawiat, naczelnik rozkazat nie-
ktérym ze swoich ludzi przystapic¢ i po-
da¢ Henrykowi muta. Potem wyjawszy
worek napetniony zlotem wilozyt go w
rece jego. Wzdrygnat sie miodzieniec
przyja¢ go, widzac to naczelnik rzekt:
wiem czemu okazujesz wstret w przy-
jeciu tych pieniedzy, uspokoj sie jednak,
sg to moje wilasne, inaczej bowiem
nieSmialbym ci ich ofiarowac.

Przyjm wiec i ty odemnie zadatek
mojej wdziecznosci, rzekt Henryk, to
mowigc odpigt od pasa przy ktorym
patasz jego wisiat bogatg klamre. Przy-
jat ja naczelnik i wkrotce sie potem

rozstali.
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Henryk siadt na muta, przewodnik
wyprowadziwszy go nieco z gor , wro-
cit sie. Poczem Henryk zwolna Kku
zamkowi zmierzat.

Trudno wyrazie' co uczut, przejezdza-
jac przez wawéz w ktérym go przy-
padek spotkat tak niegodziwy. Myslat
czesto o0 naczelniku ztoczyhcow, dzi-
wit sie ii cztowiek z sercem podobnom
jak jego byto, mogt sie do tego stopnia
ponizy¢.

Nakonicc ku wieczorowi ujrzat za-
mek Hrabiego, wznoszacy sie na wy-
sokiej gorze. Na ten widok wszystkie
uczucia wrnim sie obudzity. Wrescie
stangt przed brama, zdziwieni stuzacy
otworzyli mu podwoje, wjechat na
dziedziniec.



ROZDZIAL IX

Niepewnos$¢, Zaspaliojenie.

Henryk wszedt do pokoju, Hrabia,
Gustaw, i zona jego razem siedzieli.
Na jego widok Hrabia odszedt od zmy-
stow.

.C0 Henryku, cdi to wszystko zna-
czy? mieliSmy cie za umariego” rzekt
Gustaw', i w istocie Henryk wchodzac
niemato sie zdziwit widzac ojca w
zatobe przybranego. Z poczatku sadzit
iz Urszula juz niezyia, albowiem ni-
gdzie jej niewidziat, lecz wkrétce sie
uspokoit gdy ustyszat Gustawa oznaj-
mujacego mu ii go ojciec uwazat za
straconego.

Predko pomoc przywrdcita Hrabiego
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do zmystéw, ledwie otworzyt oczy |
spojrzat na Henryka, ktéry go wtedy
usciskat, sity wnet mu wrdcone zostaty.

Ach synu drogi, znéw cie wiec wi-
dze, w chwili gdym juz stracit nadzie-
je obaczenia cie kiedy.

Niepojmuje tego wcale mdédj ojcze,
wszakiesz przewodnicy ktorzy zeinng
byli, musieli uciec albowiem ich od te-
go czasu jak mnie napadli ztoczyncy
w ich obozie uiewidziatem.

I owszem, rzekt Gustaw, wrocili, ale
doniesli nam iz byte$ zabitym i ze cie
zbojcy w gory z sobg wzieli, dla tego
to sadziliSmy iz byte$ straconjun. Je-
dnak teraz spodziewamy sie iz nam
opowiesz swdbje zdarzenia.

Tu Henryk wszystkie przypadki swo-

5
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je im opowiedziat, wszyscy go stuchali ze
drzeniem.

Dzieki Bogu rzekt Hrabia iz uszedies
Smierci. Widzisz drogi synu iz cnota
jest przyczyng twEgo szczescia. Juzem
wzigt zatobe po tobie, i znéw mi wroé-
conym zostajesz, to modwiagc uscisnat
Henryka.

Po kilku chwilach milczenia, Hen-
ryk obejrzawszy sie do okolg spytat
sie o Urszule.

surszula, rzekt Gustaw, juz jej nie-
ma tutaj” na te stowa na twarzy Hen-
ryka Smiertelna blado$¢ osiadta. Uspo-
koj sie jednak, moze jeszcze nie jest
stracong dla ciebie.

Gdzie jest? spytat sie powtdrnie
Henryk.

W wenecji w klasztorze w miesigc
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po mniemanej $mierci twojej, tam sie
udata. Jednakoz dotad zdaje mi sie
szlubéw zakonnych niewyrzekta. Pisa*
ta do mnie ii w miesigc dopiero sie
wyswieci a od przyjazdu tego listu do-
piero tydzien uptynat.

Na te stowa ponury smutek zajat
serce Henryka; ojczel zawotat,jezii mo-
Zzna wstrzymaj to nieszczeScie!... po-
mnij iz bez niej zy¢ wiecej niemoge!

Uspokdj sie moj Henryku, rzekt Gu-
staw ja sam dzi$ jeszcze do Wenecji
wyjade, pamietaj niesmué sie przed
czasem. To moéwiagc Scisnat Henryka.

Tegoz wieczora przygotowano wszy-
stko do odjazdu Gustawa, miat bowiem
jechaé dniem i nocg do Wenecji. Hen-
ryk chciat koniecznie jecha¢ z Gusta-

wem, lecz na prosby ojca sie zostat.
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Ostabienie jego i smutek nieznacznie go
wprawiaty w chorobe, noc calg prze-
pedzit bezsennie, co chwila wystawiat
sobie Gustawa wracajgcego bez nadziei
do zamku.

Nazajutrz tak byt ostabionym, ii
Hrabia byt zmuszonym wysta¢ do po-
bliskiego miasta po lekarza. Ten wy-
znat ii iadne lekarstwo niemoie bydz
skutecznem na podobna chorobe. Hra-
bia jednak prosit go aby nieodjeidiat
i miat staranie o Henryku co tez ten
z checig uczynit.

Tym czasem co chwila cierpienia te-
go miodzienca sie wzmagaly, zaledwie
mogt rozezna¢ Hrabiego, lekarz zdawat
sie watpi¢ o jego zyciu. Gdy w tern
nadszedt list do Hrabiego z Wenecji

od Gustawa.
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Niewiedziat jak mial z nim sobie
postgpi¢. Henryk byt nieczutym na za-
dne wrazenia. Lekarz dwie ostatecz-
nosci widziat. Albo niepewnos'¢ i roz-
pacz Henryka wtraci go do grobli, al-
bo zbyteczng rados¢.

Przeniost Hrabia ostatni sposob, sa-
dzac ii mile wrazenie ukoi boles¢ jego
i mniej bedzie niebezpiecznym. Wzia-
wszy wiec list Gustawa, udat sie do po-
koju Henryka, Kktéry nieco lepiej sie
miat niz wprzody. Poznat ojca.

Przynosze ci list od mego brata sg
w nim dobre nowiny, przyrzeknij mi
jednak ii bedziesz wstrzymywat jak
mozesz uczucia radosci.

Henryk skinieniem reki, obiecat za-
chowaé spokojnos¢, Hrabia zaczat czy-

tad.
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Kochany Bracie!

Ciesz sie w sam czas przyjechatem,’
W tydzienn bowiem juz by za p6Zzno by-
to. Urszula wolna jeszcze.

Urszula wolna! stabym powtérzy!
gtosem Henryk. Chciat sie podnies¢ na
t6zku lecz sit mu niestarczyto i popadit
w ostabienie, po kilka chwilach znéw
oczy otworzyt, staby usmiech osiadt
na bladych licach, i promyk nadziei
w oczach jego zabty sngt. — Hrabia po
chwili znéw zaczagt czy taé;

W iadomos$¢é o Henryku takie na niej
uczynita wrazenie, iz stowa przemowié
niemogta. Z.yje Henr\'k! zawotata z ra-
doscia, zyje i wkrotce go obaezysz, rze-
klem. Na te stowa chciala zaraz w™
stgpi¢ z klasztoru. Przedstawitem jej

iz niemozna tego tak predko uczynié»
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Spodziewam sie ii w dni kilka usku-
teczni¢ to potrafie. Zresztg klaniaj sie
Henrykowi i powiedz mu iz Doia pra-
gnie go zawsze zobaczyC i ze sie spo-
dziewa ie mu tej przyjemnosci nieod-
mowi. Urszula mu sie kiania.

Na te ostatnie stowa Henryk uczut
mite wrazenie. Naglit Hrabiego aby
przyjazd Gustawa, ile moznosci przy-
Spieszyt, noc te przepedzit spokojnie.
Lekarz zareczyt za jego iycie.

Nazajutrz Henryk sit tyle nabrat ii
z tatw oscig mogt sie podniesé. W Kkilka
dni juz chodzit. Gdy w tern przyjechat
Gustaw z Wenecji. Na ten widok nie-
mogt sie wstrzymac miodzieniec, i mi-
mo ostabienia spiesznie biegt ku niemu.
Urszula przy nim siedziata twarz jej

mimo bladosci, przesztych nieutraciia
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wdziekéw. Widzac Henryka, rados¢ na
jej twarzy zabtysta, Scisneta drzaca
miodziana reke.

Hrabia i zona Gustawa przy wejsciu
do zamku czekali; gdy Gustaw i Ur-
szula wysiedli z pojazdu, S$piesznie
Hrabia rzekt do Gustawa:

Kochany Bracie czemuz tak diugo ba-
wites$, ty niewiesz iz ocigganie twoje
o mato Henryka Smierci niesprawilo.

Na te stowa zadrzata Urszula. Nieo-
skarzaj mie rzekt Gustaw niemogiem
inaczej uczynié, naprzod Ze uwolnienie
Urszuli niemogto sie tak tatwo uskutecz-
ni¢, powtdre: iz Doza niechciat sie zemng
rozstaé¢dopdki mi moje dobra nieoddano,
pomimo wszelkie nalegania jego nie-
cliciaiem bez waszej narady przyjac¢ da-
wnego urzedu. Wiem Hrabio ii nielu-
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bisz miasta, mo6j urzad zmusza mie aby
ciggle w niem bawit, rozsta¢ sie z to-
ba niemoge.
e Przenosi¢ dobro kraju nad swdj in-
teres, jest to zawsze obowiagzkiem do-
brego obywatela. Twoje zarzadzanie
bedzie prawdziwem dobrem dla kra-
ju, wole wiec poswieci¢ mdj wstret
ktory mam do mieszkania w miescie,
szczesciu wspot-obywateluw moich.
Scisnagt Gustaw Hrabiego, poczem
wyszedt z nim na przechadzke. Urszu-
la, Henryk, i zona Gustawa, udali sie
ewinng strone, lecz wkrotce wrocili,
albowiem stabos¢ Henryka niepozwa-
laia mu diugiego chodzenia. Przez ca-
ty czas wieczorny, zona Gustawa opo-
wiadata Urszuli zdarzenia ktore zasz-
ty w zamku w czasie jej niebytnosci

jako tez i przypadki Henryka.
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Na to opowiadanie drzata mioda dzie-
wica, serce jej niezwykle do podo-
bnych zdarzen, strachem sie przejmo-
wato.— Po skonczonymi opowiadaniu
Henryk prosit Urszuli aby mu opisata
pobyt swo6j w klasztorze.

Naprézno bys'my czas trawili przy-
taczajac rozmowe Henryka i Urszuli
wzgledem tego, dosy¢ natem ii Urszu-
la przebywszy tam pdlroku, nakoniec
miata sie wyswieci¢, lecz jego przy-
jazd od tego jg wstrzymat.

Gdybys, rzekt Henryk, gdybys$ by-
ta wyrzekta te Swiete Sluby', ktore ci
na zawsze rozkazywaty unika¢ Judz-
kiego spoteczenistwa. Gdybyd mi hyda
wydarta,., pewno by m cie nieprzeiyt.

Twarz Urszuli zywym sie pokryta
szkartatem, Bdg, rzekla wstrzymat to
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nieszczescie, jemusmy winni wdziecz-
no$¢ nasza.

Poniekad i cnocie twojej, luby Hen-
ryku, rzekia ¢ona Gustawa wspaniato-
mys$lnosci winiene$ swe oswobodzenie.

W tern nadszedt Hrabia z Gustawem.

Jaksiemasz Urszulo! rzekt ten osta-
tni, miatem na przechadzce przyjemnag
bardzo z Hrabigrozmowe, méwit mi ze
ty Henryka...........

Przestan Gustawie, rzekl Hrabia jak
mozesz bydz tak nielitosSciwym, widzisz
niedokonczytes a domyslita sie, patrz
jak sie czerwieni,., to moéwiac Scisnat re-
ke Urszuli. Znamy sie rzekt Gustaw,
na tern, patrzze llrabio jezeli przez te
twarz zaczerwieniong i przez oczy spu-
szczone nieprzebija sie najwieksza ra-
dos¢ i szczescie, tylko sam osadz Hen-
ryku.
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Niechce zawczesnie o mojem sadzic
szczesciu, lekam sie abym w chwili w
ktérej najczulszym zgdaniem kotysany
jestem, niezawiodiy sie moje nadzieje.

Bojazliwa dziewica niemogta wiecej
zatai¢ pomieszania swego, i skrywszy
twarz zastong, wyszta z pokoju wraz
z matka. USmiechnat sie Gustaw i Hra-
bia. Henryk stal w zamysleniu petnym
stodyczy. Z ktorego przez Gustawa wyr-
wanym zostat, ktory go zegnat.

Dobranoc mo6j Henryku, nietroszcz sie

0 nic, jutro o wszystki¢m sie dow iesz.
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Zamescie, Historja zakonnika.

Nazajutrz wieczorem Henryk, Urszu-
la, i zona Gustawa wyszli na prze-
chadzke, poczém wrocili do zamku.
"Wchodzac do pokoju zastali Hrabiego
i Gustawa rozmawiajgcych o swoich za-
miarach, ktorzy ich z razu niespostrzegli.

Jezeli, rzeki Hrabia, Urszula nieod-
moéwi Henryka, wkrotce po dopetnie-
niu obrzgdku, wyjedziemy do Wene-
cji, a ty Gustawie obejmiesz na no-
wo swoj dawny urzad.

Przystajeszie nato Urszulo,rzeki Gu-
staw, ktory ich spostrzegt w chwili gdy
Hrabia tych stéw domawial.

Czyi przystajesz na me szczes'cie
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rzekt rozczulony Henryk, przystaje rze-
kia dziewica kryjac twarz zaptoniong
na tonie matki ktéra jg Scisneta. Ten
wyraz z jakaz stodycza niezabrzmiat
w uszach Henryka.

Juzem szczesliwy zawotat w uniesie-
niu, spetnity sie moje zyczenia.

Tegoz wieczora, ulozono iz za ty-
dzien ma sie odbydz weselny obrzg-
dek, poczem wszyscy mieli na miesz-
kanie sie uda¢ do Wenecji. Zjakaz nie-
cierpliwoscig czekat Henryk tej chwi-
li, w ktérej los jego miat sie potgczyc
z.nadobnej Urszuli losem. Kazdg chwile
rachowat, kazdy moment zdal mu sie
dtugim przeciggiem czasu, ktory szcze-
Scie jego opdzniat. Nadszedt ten dzien
szczesliwy w ktorym Henryk oczeki-

wania diugie widziat spetnione.
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O mile od zaniku, w gérach znajdo-

wat sie klasztor Kartuzéw, tam miat
sic odbydz obrzadek weselny, tam z
zachodzgcem storicem, wsrdéd grona
rodziny i przyjaciét uszczesSliwieni no-
wozency sie udali* tam nakoniec po
chwili, Henryk zostat matzonkiem Ur-
szuli.
i; W czasie matzenstwa wszyscy uwa-
zali jednego z zakonnikéw, ktérzy no-
wo wstgpili do zgromadzenia, ktory
nadzwyczajng okazywat poboznos¢. —
JSieczuiy na blask znikomy ziemskiej
wspaniatosci nieuwazal nawet na wcho-
dzace do Swiagtyni osoby.

Przy skoriczeniu modlitw', powstat
najego widok Gustaw', wstrzymac nie-
mogt zadziwienia i pomieszania swego.
Henryk za$ poznat w nim dowodzce
ztoczyncow.
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Baron Ascala! zawotal Gustaw, je-
Sli sie niemyte. Na te stowra zakonnik
spojrzat na niego, i wkrotce poznawszy
Scisnat go serdecznie.

Co, Baron Ascala? rzekt Henrykczyz
bydzmoie, naczelnik zbojcéw. Tak jest
ja to zostatem ofiarg chwilowej zemsty
i rozpaczy, krwig wspoélobywatelow
gasitem zapaty gniewu. O zbrodnio! ilez
jestes ohydng w oczach cnoty i ucz-
ciwosci. Cézbym dal w tej chwili,
gdybym ubiegte mégt powrocie chwile.
Jakzesz predko uciechy zemsty (jezli sg
jakie) mijaja, jakzesz gorzkie wspom-
nienie po nich pozostaje. Gdyby znat
cztowiek smutne zapamietatosci sku-
tki, zjakimieby pospiechem przeba-
czat urazy. W tej chwili stbw mu nie-

starczyio, tzy glos jego przerwaty.



121

Wszyscy go w tein miejscu prosili
aby im opowiedziat swe zdarzenia. Przy-
stal chetnie i zaprowadziwszy ich na-
przéd do ogrodu klasztornego, tak mo-
wit :

Rodzice moi, lubo urodzeni we Wto-
szech, mieszkali jednak w Marsylji,
gdzie ija sie urodzitem. Od miodosci
okazywatem wielka skionno$¢ do ma-
rynarki, dwanascie lat liczac odprawi-
tem podré6z do Gwinei, w rok po mo-
jem odjezdzie ojciec mo6j nieiyt, trzy
lata minety od jego Smierci gdym wré-
cit do ojczyzny.

Krotko bawitem w Marsylji, Smier¢
matki ktéra w Kilka miesiecy po mojem
przybyciu nastgpita, ZatosSne wspom-
nienia wprawity mnie w ponury smu-

6



tek, postanowitem opusci¢ ojczyzne i
udaé¢ sie do Wenecji.

Na twojem tonie Gustawie, wsrod
rozkoszy ktdére przyjazn nastrecza, pe-
dzitem szczesSliwe chwile, wiesz w ja-
kiem bylem uDozy powazaniu. Wkrot-
ce wstagpitem w Sluby matzenskie, szcze-
Scie sie moje podwoito.

Natenczas witasnie, Piazzi cie przed
Doza oczernit, znatlem jego zbrodnicze
zamiary, stanglem w twojej obronie,
chwiat sie juz zamystjego, gdy w tein nie-
wiedzac jakiego uzy¢ srodka przeciwko
mnie, udat sie do najszkaradniejszego
poustepu, przetozyt Dozy iz ja musze
bydz wspoélnikiem mniemanej zbrodni
twojej, poniewaz z takg cie bronige gor-
liwoscig, tatwowiernos$¢ Dozy niedtugo

sie oparta tej potwarzy. Skazal mnie
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na wygnanie, i podobniez jak tobie
dobra odebrat.

Od tego czasu ogien zemsty w mo-
jem sie sercu rozrzarzyt, ;ona moja ze
smutku umarta, co byio przyczyng
podwojenia mojej rozpaczy, a tym sa-
mem i ztoSci; poprzysiggtem zgube
Wenecjanom.— Zebratem sobie niego-
dnych towarzysz6w mej zbrodni, z nie-
mi do zamierzonego dazytem celu.

W prawdzie ja morderstw niepopel-
niaiem, lecz bylem sprezyng Smierci ty-
lu nieszczesliwych ofiar. Takie to pe-
dzitem zycie, gdym nakoniec wpadt w
niebezpieczng chorobe, przez ten czas
zostawatem w nieczynnosci, lecz na
miejscu mojem postanowitem jednego
z najwaleczniejszych ludzi moich.

Wtenczas to na zamek Hrabiego Eugie-



124

nia zbéjcy napadli. Gdy mi mdj zastepca
o0 tein donidst, gniew i zal mnie ogarnat,
z nadzwyczajng uciechg dowiedziatem
sie 0 niepomysinosci krokow i przed-
siewzie¢ moich ludzi. Od tego czasu
rozkazatem im zadnych nieuzywac $rod-
kow- dla zemszczenia sie nad tym zam-
kiem.

Przypomnieli sobie wszyscy w tern
miejscu, co mowit Eugenio gdy bawit
u nich o napadnieciu na jego zamek;
(wprawdzie nieprzytoczyliSmy tej roz-
mowy w czasie gdysSmy mowili o nim.
Lecz to dla pomniejszej waznosci tego
zdarzenia). WKkrotce dalej tak moéwit
Baron.

Chociaz w tym czasie wyszediem z
choroby, jednak ostabienie moje byto

widoczne, od tego czasu rzadko kiedy
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na rozboje wychodzitem. Pewnego ra-
zu, gdy stan zdrowia mojego znacznie
sie pogorszyt, wchodzi do mnie Al-
cesto.

Panie, w tej okolicy znajduje sie za-
mek pewnego Hrabiego, jest to bogaty
Wenecjanin wartoby go ztupid.

Wenecjanin! czy pewno? Pewno rzeki
Alcesto. Dosy¢ na tern mi byto. Nie-
pytajac sie nawet o imie Hrabiego,
juz tworzytem plany jego zaguby. Na
nieszczescie byt to twoj zamek. Od cza-
su gdym zostat mordercg, zmysty moje
pamiecig zbrodni i nieszczes'¢ zajete, u-
mysi zkotatany tylu przeciwnemi wy-
padkami, niezastanawiat sie nad niczem,
szedtem na los bez Zzadnej rozwagi.

Ale dodat Alcesto, potrzeba nam na
czele wodza, bez niego obejs{dz sie nie-

5*
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mozna, zamek bowiem jest warowny,
i trudno sie dosta¢ do niego.

Dobrze odpowiedziatem, sity mi sie
wkrotce wrocg- Dalem potem rozkazy
wzgledem rozporzadzenia napadu i w
dni kilka twdj zamek obwarowatem w
nocy.

Wiem miejscu znasz me zdarzenia,
opuszcze wiec to coby czas mogto tra-
wi¢ i smutek roznieca¢ w mym ftonie.

Gdym sie wrécit w gory, w posréd
obozu z wielkim uniesieniem wyrzuca-
tem moim towarzyszom ii garstce za-
ledwie uzbrojonych chtopéw poddac sie
musieli. Lecz ilez razy nieucieszylem
sie, gdym sie dowiedziat ii ten zamek
byt naleznoscig brata Gustawa, mego
dawnego przyjaciela ktdrego nieSmiem

teraz tern stodkiem nazwaé imieniem.
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Zbrodniarz chociaz najszkaradniejszy,
rzeki Gustaw, chociazby nawet krzy-
wdy nam samym uczynit, kiedy pra-
wdziwie nawrocony na droge cnoty i
prawosci, w oczach Boga i ludzi nie
jest ani winien bydz pogardzany. —
Nieodmawiam ci Baronie mej przyja-
Zni, owszem mocniej mnie jeszcze w
tej chwili do niej pobudzasz.

Na to o$Swiadczenie, lzami odpowie-
dziat Ascala, poczem dalej tak konczyt.

Od tego czasu zylem spokojnie w
obozie, az narescie poznatem Henryka j
Z razu ogien zemsty zajat me serce,
lecz wkrotce widok cnét jego zajat jej
miejsce. Pochlebne jej rysy" widziatem
w Henryku.

Niebytem zupetnie zepsutym, dla te-

go tez potrzeba mi tylko byto takiego
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zdarzenia, ktdére wstrzaslszy me wia-
dze umystowe, dato im przeciwny Kkie-
runek i obrécito mnie na droge cnoty
i prawych czynéw.

0 Henryku! jednem stowem, jednem
szlachetnem wzruszeniem twej wspa-
niatej duszy ilez dobrego nieuczynites,
ilez nieszcze$¢ niewstrzymates. Zbro-
dnia$ naprowadzit ku dobroci, rozbroi-
tes jego dzikos¢, dates mu poznac wiel-
kos¢ bledow jego. Zaiste! moc ziemska
z trudnoscig by to uczynita co$ ty uczy-
nit. TysS dziatat wyzszym sposobem,
sposobem nadprzyrodzonym.

Kilka dni uptyneto po twojem odjez-
dzie,wszyscy uwazali we mnie wielka
odmiane. Pewnego razu wchodzi Alce-
sto do mojego namiotu.

Panie! zawotal, twoja posepnos¢ nie-



129
Zmiemie nes Zasimuca, Nic de nienie
rooneseli¢, juz niewydgjesz ram za
baw jak 2wykies glyémy Weregjama
zofadtzili.

Stuchaj Alcesto, niewspominaj mi te-
go, masz w tej chwili zgromadzié¢ koto
mego namiotu wszystkich, mam co$ do
nich mdwié, na mdj rozkaz staneli.
Krétko lecz z zapatem osSwiadczytem
im iz dawny spos6b zycia porzucam.
Wystawitem im okropnos$¢ ich zbrodni,
i pociechy ktére cnota nam sprawia,
zachecatem ich aby za moim poszli
przyktadem; jakto zawotali wszyscy
czyliz chcesz tamacé przysiege?

Przysiega zbrodnia czyi moze bydz
w'aing? Zadrzatem widzac ich patasze
wzniesione nademng, niechciaiem je-

dnak odstapi¢ od zamiaru. Popieratem
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dowodami ileby niesprawiedliwosci
uczynili gdyby mnie zamordowac¢ mieli.

Jakiejze zawotatem chcecie odemnie
przysiegi? gdziez okrutnicy jest wasza,
gdziez jest przysiega wiernosci, ktérg-
scie mi dali, $mieciesz odemnie za-
dac¢ przysiegi, gdy ja sami tamiecie,
gdy orez wasz na mnie wznosicie, wy
ktérzys'cie mi obiecali iz drze¢ na mo-
je rozkazy bedziecie.

Ostupieli wszyscy i bron ztozyli, ko-
rzystatem z tej pory i zndw sie wro-
citem do dawniejszego przedmiotu ; 45
potrafitem nawrdécic. Co moéwie? na-
wrécenie tych nieszczesliwych, byto
dzietem Henryka, on byt bowiem Zzro-
diem tego. Alcesto i GO inmch pod
jego dowodztwem oparli mi sie, i nie-
chcieli Zzadnych przyja¢ napomnien.
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RozstaliSmy sie wkrotce wszyscy, Al-
cesto poszedt z towarzyszami w gory,
my za$, juz po zakonach, juz po do-
mach szczescia szukalismy.

Skonczyt. tzy mu sie z oczu pu-
Scity, wszyscy sie cieszyli z jego na-
wrocenia. WKkrotce sie z nim rozsta-
li z prawdziwym zalem. Wrdécono do
zamku, po Kkilku dniach odjechano do
Wenecji, gdzie wszyscy uzywali roz-
koszy jakie tylko cnota i spokojne su-
mienie mogty nastreczyc.

Baron Ascala niedtugo iyi w zakonie,
bo w kilka miesiecy z zalem powszech-
nym Swigtobliwie zycie zakonczyt.

Bad L .
p ip , ‘I*~H PAts
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